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FLAMENCA, pintura al pastel de Carlos Vazquez
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Texto.— La wida contentpordnea, por Emilia Pardo Bazdn. -
La gran crus del trabajo, por Francisco de la Escalera. — 75/
raevo extablecimiendo fologrdfico del Sr. Audonard, por A.
Garcia Llanss, = La vengadora, por I, Alberto Carrasco. -
Ll shalk de Persia y M. 1Vitte en Paris. = Crénica de la pue-
pre ruso-japonesas — Una mancha solar  enorme. — 1eléfones
pueblicos en las calles de Lstokolmo, — Il Lidro-acroplane de
Archdeacon. — Las ostras y la fiebre tifoidea. — Problema ae
ajedrez. = La Conguistadora, novela ilustrada (continuacidn).
- Curiosidades cientfficas. Cdmo s¢ defienden las plantas. —
Leces asules que no lo son, peces acrdbalas y peces eldclrices.
— Casas gue-cambian de postura, por el doctor I'austino, —
Libros enviados 4 esta Redaccidn.

Grabados.—/lamenca, pintura al pastel de Carlos Vizquez.
— Dibujo de Mas y Ifondevila que ilustra el articulo Lagran
craz del lrabajo. = Vestibulo, salén y sala de espera y despaclho
el establecimrenio fologrdfico del Sr. Aundorard. — Misa ma-
Zinal, fotogralia de P. Audovard, — &/ shalk de Persia y M.
Witte en Parés. = Guerra riso-japonesa. — Cdmo entrelicnen
los ocios los prisioneros japoneses en Medvicd, = El torpedero
raso 10.° 267 que acompaiid al acorazade sublevado (FPrincipe
Polembine» - Los amolinados del acorasadeo (LPrincipe Po-
tenbiney despuds de haber ecapitulado. — Los amotinados del
& LPrincipe Poleniliiney tomando el lren de Constanza. — [fin-
trada del mariscal jaronds Oyama en Mulden., — lovenes
reclutas del Japdn enibarcdndose. — Las manchas del sol folo-
grafiadas por L. Rudaux en Donville ( Manche ). = Uno de
los teléfonos patblicos instalados en las calles de Estololnio. —
Ortiga dioica macho. = Cardo silvestre cubierto de escarcha.
— Piel de galeote ¢chanjan.» = Unsalto del atiin. — Escopeta
fotogrdfica. = £l gymnoto cléetrico. — Corte transversal del
gymnoto. = Organo eléctrico del gymnoto. — Clued de pesca al
que el hiclo ha hecko cambiar de postura. = Recientes experi-

mentos realizados en el Sena con el hidro-aeroplano Arch-
deacon. |

LA VIDA CONTEMPORANEA

Estoy por cambiar el epigrale y escribir ¢L.a muer-
te contemporanea;» porque, en verdad, desaparece
tal cantidad de gente sonada y conocida, que cuan-
do, a la hora de ponerse el sol, miro las anchas nu-
bes rojizas que rayan ¢l cielo de un verde cambiante
y fluido, paréceme que revisten la forma de enormes
guadanas. Actualmente, la preferencia de la segado-
ra, su capricho, va hacia los politicos ‘de talla; ba
guadanado en poco tiempo & dos, que parecian des-
tinados 4 larga vida y duradero influjo en los desti-
nos del pais. N1 Silvela, ni menos ). Raimundo Fer-
nindez Villaverde, daban sefiales de encontrarse en
ese periodo de agotamiento de las fuerzas, de dimi-
nucion de la energia vitaly:que casi siempre anuncia
las enfermedades postreras. De Villaverde se hubie-
se dicho, segin la frase expresiva de mi tierra, que
¢vendia salud.»

Por otra parte, ni Silvela ni Villaverde podian des-
empenar el papel de great old men; casi les llamaria
jévenes para el ejercicio politico. En este ejercicio,
los vencedores, generalmente, tienen muy curtida la

piel, muy duros los huesos. La ancianidad les rodea

de aureola; son Nestores forrados en prudentes Uli-
ses, como D. Eugenio Montero Rios. Villaverde, 4
los cincuenta y siete, estaba llegando al cenit de su
carréra, y le quedaba extenso porvenir, tela cortada
para rato. Empezaban las gentes 4 darse cuenta de
que, sin grandes condiciones para brillar, sin’ elo-
cuencia fascinadora, sin arranquesparlamentarios,
este nuevo jefe de partido ¢sabia mucho de nime-
ros» y eraademas un hombre de bien, de rectos pro-
pésitos y excelentes deseos, serio y sincero,laborioso
y no tocado ain de escepticismo... . .

Si; Villaverde no infundia odios saiudos; no le
cercaba clamorosa popularidad; no conocié esas ho-
ras de triunfo artistico de un Maura 6 un Moret.
Hablo desde el punto de vista del piiblico, del que
no penetra en los pasillos del Congreso ni cabildea
en los circulos de la politica activa y personal.

Y las filas se aclaran, y.el estado mayor se reduce,

y la gente se pregunta: iQué nuevas figuras surgirdn?

¢Quién serd consultado, de hoy mds; en las crisis la-

boriosas en que se ha meneéster ocho é diez hombres
de talla indiscutible, que sucesivamente vayan en-
trando en palacio con aire preocupado, llevando un
mundo de cavildciones en lo sombrio del entrecejo,
y vayan saliendo mds tétricos, mds impenetrables
que cuando entraron?

Acaso aparezean prestigios, vayan abriéndose ca-
mino individualidades hoy en la penumbra, y que
substituiran a las guadanas impensadamente .. No
es, sin embargo, nuestra época de esas en que se im-
pone un nombie en cuarenta'y ocho horas, como
sucedia durante el periodo revolucionario. Era en-
tonces la vida juego de sorpresas. Nadie estaba se-
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guro de no despertarse ministro. Apellidos que ja-
mas habian sonado estallaban como ¢l trueno, como

“f.cohetés de lucerid, con résplandor momentdneo y

estrépito 'fugaz. Después, 6 la noche los envolvia
nuevamente, 6 continuaba su fulguracién, que de
todo se han dado casos. Lo siibito se convertia en
duradero. Lo improvisado se eternizaba. Hoy en-
cuentran doble resistencia los ambiciosos. Avara, la
‘muchedumbre cierra sus oidos y exagera sus escep-
ticismos. ¢Qué vale ese? ¢Qué vale este otro? Poca
cosa. .Ya veremaos...

+*
% %

dHay espectdculo mds instructivo que el de la pa-
vorosa desorganizacién del imperio ruso? No conci-
bo, dentro del cuadro de la historia moderna, y 4
excepeidn del periodo de la' Commune, sexic de he-
chos que contenga tantas enseflanzas, tan clara doc-
trina. La disolucién moral, y también material, de
cse poder vasto y cadtico, y el tremendo ataque de
histero-epilepsia de la ciudad hambrienta y vencida,
son tan signifieativos, que con s6lo esos dos episo-
dios podria escribirse voluminoso tratado de politi-
ca, cuyas conclusiones serian muy semejantes 4 las
del nunca envejecido y siempre admirable de Arist6-
teles, aquel enemigo de todo radicalismo, apéstol

(en lo cual le sigui6é Santo Tomds, que seguramente,
s1 resucitase, reprobaria con severidad el régimen
peligrosisimo de la autocracia).

Alejandro Dumas, padre—este nombre, después
de los de Santo Tomds y Aristételes, suena de un
modo extraiio,—escribid, al regresar de Rusia, que
¢l descomunal imperio no era sino inmensa fachada,
detrds de la cual no hay edificacién habitable. El
simil es de los que se graban en la imaginacién, y
siempre que he lefdo telegramas de Rusia, en esta
iltima época especialmente, me he acordado de la
frase del ameno viajero y novelista, y he visto la fa-
chada inconmensurable, alta como la ¢ Muralla de los
Siglos» de Hugo, pintorreada y dorada como las ico-
nas que la raza adora y venera, resistente como las
preocupaciones que imperan en el territorio..., y
ocultando detrds de su masa, de su aparatoso esplen-
dor, no la ausencia de edificio, sino la presencia de
un abismo que da vértigo, abismo de atraso, de in-
moralidad administrativa, acaso una de las causas
decisivas del préximo hundimiento de la fachada,
que ya se agrieta y cruje.

Siempre que un régimen se inmoviliza, hay 4 su
sombra intereses creados, que no le permiten variar,
que consagran su inmovilidad, erigiéndola en dog-
ma. No serd por lealtad al desventurado tsar (que se
encuentra abrumado de pena, agobiado de ansias,
consumido de dolorosas inquietudes), por lo que
parte de su familia, muchos de sus consejeros, le in-
ducen a sostener un estado de cosas incapaz de re-
sistir el fallo de la historia, de inspirar 4 los sibditos
de Nicolds Romanof ese sentimiento que consolida
las nacionalidades, Al contrario: segtin demuestra lo
sucedido con el buque Aniaz Potemkin, lo debilita
y anula. Si Nicoldas Romanof (en forma eslava Nico-
lis Alejandrowitch) reflexiona y aviva el seso, si se
entrega 4 esas fecundas meditaciones de los pastores
de pueblos, de las cuales dimanan quizds las grandes
transformaciones histéricas; si el sentimiento de una
catastrofe que se aproxima se impone 4 sus prejui-

-cios de raza y de soberanfa absoluta..., las institucio-

nes politicas de Rusia variardan por completo.

Y no sé si aun-asi los problemas, los conflictos se
resolverian. Rusia es demasiado extensa; es como
esos cuerposagigantados en que encuentran obstdcu-
los las funciones vitales. Hard cosa de sesenta aios,
un coneienzudo escritor, Chopin, que fué secretario
de un principe y embajador ruso, escribié alarmado:

| «S1 los recursos de este colosal imperio se desarro-

llan a proporcién del incremento de su territorio, y
la politica de su gobierno no tropieza con imprevis-
tos obstaculos, Jquién puede vaticinar dénde se de-
tendra su poderio?y Mads adelante agrega: «Leyendo
atentamente la historia, se ve que desde hace siglos
no ha variado la politica moscovita.» Este cardcter
estatico, y el empefno de ensanchar indefinidamente
sus frontéras, de apoderarse de tierras que no civili-
za, son realmente los rasgos distintivos de Rusia. No
cambiar, adquirir, 'hacerse, no mejor y mds culta,

| sino mads material cada dia, justificando la frase cé

lebre: ¢ Europa serd republicana 6 cosaca.y

Si, hubo un tiempo en que los cosacos fueron el
coco de Europa. Se dirfa que sus ldtigos vibraban y
restallaban en todos los oidos, con amenaza feroz.
iYa se esta viendo de qué sitven los cosacos! Tenia
razén Pedro el Grande cuando, ante la sepultura de
Richelieu, exclamaba: «Te darfa la mitad de mis Iis-

tados porque me ensehases 4 gobernar la otra.

madrugador del gobierno templado 6 constitucional

Asf como en nuestro perfodo agudo de desdichas,
sin poder evitarlo, evocibamos ¢l recuerdo del Cid,

hoy, al disolverse Rusia, no podemos menos de

acordarnos del que quiso organizarla fuerte y dura-
blemente, 4 la europea. Pedro el Grande ha sido
vencido, en el transcurso de los siglos, por su mujer
Eudoxia Lapukine y por su hijo el zarevitch Alejo.
No importa que repudiase 4 la primera, que la ence-
rrase en un monasterio, que la hiciese azotar; no im-
porta que al segundo lo amputase ¢como 4 un miem-
bro gangrenado.» Partidarios el hijo y la esposa de

la estabilidad absoluta de las viejas costumbres de

la Rusia oriental ¢ inmévil, su espiritu, y no ¢l de
Pedro, que querfa reformas, movimiento, adelanto,
¢s el que ha prevalecido en Rusia y la ha traido al
Caso en que se encuentra.

+
% »

El paro general para protestar de la indiferencia
con que miran los gobiernos el encarecimiento de
los articulos de primera necesidad, me parece, desde
afuera y sin que yo siga asiduamente (por falta de
ocasién y tiempo) la marcha de estas cuestiones so-
ciales y econdémicas, una medida puesta en razén,
una protesta légica y justificada.

Mejor que las huelgas continuas, prolongadas,
para exigencia de aumento de salario y reduccién de
horas, que dan por resultado el retraimiento del ca-
pital, la paralizacién del trabajo, la ruina de la in-
dustria, comprendo esta clase de peticiones, 6 como
se dirla en Inglaterra, c/aims, porque todos sabemos
que son los intermediarios, y los abusos que libre-

mente cometen, lo que hace tan angustiosa la vida
de las clases pobres.

Es decir, que ese mal tiene remedio posible, y sélo

con atar corto 4 codicias y egoismos, se remediarian
en gran parte la carestia y la miseria.

Cuando la gente trabajadora no come, la salud da
en quiebra; se desarrolla de un modo aterrador la
tuberculosis; las generaciones se suceden fisiolégica-
mente arruinadas, y el tnico capital del obrero, su
vitalidad, es robado, no por burgueses ni patronos,
sINO por una especie de roedores, que también roen
la existencia de la clase media semiacomodada.

En casas que acaso vistas por fuera parecerdn ri-
cas, la carestia de las subsistencias trae también de
la mano al médico, al aceite de higado de bacalao,
al hipofosfito de hierro; también alli las mejillas em-
palidecen, la tisis acecha, la estatura de los niios es
menor de la normal, el organismo se depaupera, la
sangre se liquida.

S1 la mala vergiienza no se lo impidiese, jcudntos
burgueses de alfiler en la corbata y reloj de oro en
el bolsillo se unirfan 4 los obreros para clamar con-
tra el encarecimiento incesante de los articulos de
primera necesidad, que ellos, los burgueses digo, se
ven precisados mds de una docena de veces al dia 4
sacrificar 4 los de segunda!

El obrero, siquiera, no necesita «figurar,» terrible
palabra. Pero el ¢sefiory que no sabemos lo que se-
norea; el ¢caballeroy infaliblemente sin caballo; la
{senoray para quien es un logogrifo el balance entre
los ingresos del sueldo del marido y los gastos que
raida libreta consigna..., esos si, esos si que respira-
ran cuando sepan que la carne, el arroz, los garban-

208, €l aceite, las patatas y el tocino se¢ han bajado
de las nubes...

+*
* %

Ll eclipse de sol, segiin nos enteran los astréno-
mos, serd perfectamente visible en Espafa—en Ovie-
do, Ledn, la Coruna, Zaragoza, Tortosa, Burgos, Ma-
llorca, Valencia...—Tal espectdculo, que no deja de

atraer 4 los curiosos, paréceme el que menos sensa-

cién puede causar aqui. A fe que con eclipses totales
de sol debiéramos estar familiarizados. Nuestro sol,
eclipsado al menos en 999 milésimas, no da senales
de salir del cono de sombra y volver 4 refulgir como
antes. .

Y volviendo al sol que nos calienta, y que va 4
ocultarse el 30 de agosto tras un velo negro, diré que
csas manchas recientes que se descubren en €l son
bastante alarmantes para nuestro globo. Si el sol da
en denegrirse y esfacelarse, Jqué suerte aguarda 4 la
tierra? No hace falta gran perspicacia para inferirlo.
Y aterra pensar,no en el propio aniquilamiento, que
ese estaba descontado, sino en la desaparicién total
de lo adquirido por los hombres en tantos siglos, en
la pérdida de obras de arte cuya idea nos parece in-
separable de la de inmortalidad, pues no concebimos
que sean perecederos ni la Ilfada, ni el Apolo de
Belvedere, ni la Victoria de Samotracia, ni la Gio-
conda, ni las Meninas...

EMILiA Parpo BAzAN.
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T'u americana tiene una mancha de yeso en la solapa

LA GRAN CRUZ DEL TRABAJO

Cuando Luis quedé admitido en la obra en cali-
dad de pedén de mano, suspird, bendijo mentalmente
4 la Providencia salvadora y miré al cielo con grati-

tud mmmensa.

—1Ii]1 sabado cobraré: jel sabado!

Y al salir 4 la calle y pisar la acera, no podia con
su dicha: las grandes felicidades pesan enel corazén
de los tristes como las montafias: muchas veces los
aplastan, los martirizan.

Apresuro Luis el paso para llegar antes 4 casa y
dar la noticia: le parecfa el camino largo y penoso
como un calvario.

'Y para; llegar mds pronto 4 su arrabal, eché por
cl atajo, campo adelante, pisando la hierba, todavfa
mojada por la lluvia reciente, metiéndose en el cieno
sin darse cuenta, aunque 4 través de sus botas agu-

Jereadas por la suela penetraba el barro. Pero 4 Luis

le parecian una alfombra la verdimbre y perlas las
gotas de rocfo, que temblaban sobre las hojas de la

‘hierba, convulsivamente, alegremente.

. —iPan en perspectiva! jPobrecitos mios!, en lo
SUCESIVO ya no os acostaréis en ayunas como ano-
che. jQué horrible era aquello! Cada vez que pedian
pan, me salia una cana. -

: I};uis lloré; unos lagrimones resbalaron por su
arba. '

- Ln esto la nube que encapotaba el cielo se rasgé
y el sol eché un varillaje de oro sobre el panorama.

En la casa hablé claro: conté la verdad, entera;
dijo.1o que era su nuevo destino; ¢para qué ponerle

careta 4 una hermosa verdad salvadora y anhelada?

_—No es una cartera en un ministerio lo que voy
& desempenar; es simplemente un cargo de bracero,
de jornalero, de albaiil, &Y qué? Creedme, el hdbito
no hace el monje, un hombre honrado cabe 1o mis-
mo dentro de una leyita que debajo de un chaque-
ton de pana; yo-0s aseguro que cuandeo manana sal-

gﬂ’d& la obra, ime habrd de parecer cue Ievo en-
torchados en la blusal.. . -

ferio de Cultura 2006

Isto dltimo lo
dijo Luis con pla-
cer, con arrogan-
cia de principe.
En la penumbre
de su cueva-hogar
N ] TR e ostentabase su or-
SO e (GRS gullosa silueta de
| omalll Baas S

= ""E.".'.Fia.;:d L £

0jos animados
por un ramalazo
fosforico de pla-
cer. LLa miseria de
su alrededor con-
trastaba con la
realeza. de su as-
R pecto. -
Gt Y la familia le
TN felicité; echdé a
reir; los hijos le
SIS besuquearon, la
IO mujer le acaricié
las manos con
amorosa compla-
cencia.

No obstante,
una discreta tristeza vivia bajo aquellas risas, bajo
aquellos besos. Eran tristezas que pretendian hacer
reir y risas que pretendian hacer llorar. |
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A la manhana siguiente, cuando el sol triunfando
en su desafio con la noche nacid, salié Luis de casa
con direccién a la obra.

A falta de blusa, que no tenfa, llevaba su chaque-
tita raida de siempre; una honesta ruina sefiorial de
tiempo inmemorable.

Los niios del nievo obrero babian salido 4 des-
pedirle 4 la escalera entre un jolgorio de alegrias
infantiles, de nido revuelto. Llegaba 4 la calle y atin
estaba tirdndole besos la gente menuda. Era una
estela de amores que iba dejando.

Y Luis, con gozo inefable de novio feliz en el
cuerpo, apreté el paso para llegar temprano. Y él,
que no sabia cantar, que no habia cantado nunca—
porque le daban rabia las alegrias de la musica,—
tarare$ inconscientemente una cancién, un himno,
una marcha real, un Zedéu/m, algo sin notas, un coms-
puesto de rimas dislocadas, indeterminado; péro que
tenia de todo eso: sentia dentro de su ser nochebue-
nas andaluzas, auroras boreales, caricias, ternuras.
Un ramalazo de locura dichosa latia en sus sienes.

Desde lejos vié relucir el maderamen del anda-
miaje, alld, en lo alto de la carretera. El sol doraba
los cantos de los tablones, los encendia como filos
de diamante, y el armatoste de palitroques, como
un esqueleto de gigante, como una horca, se elevaba
sobre los montones de ladrillos, extendiendo los
brazos de pino, desnudos, como si quisiera subir al
cielo para desgarrar las nabes é hincar sus ufas de
astilla en el velo turqui del firmamento.

A Luis le latié el corazén con fuerza, subié 4 sus
mejillas de presunto bracero una tenue llamita de
indiscreto pudor aristocratico y dibujése en sus la-
bios una irénica sonrisa de desdén. El pobre incliné
la cabeza acatando las cosas y dejé que su mirada
cayese al suelo humillada bajo el peso de la vida.

Inadvertidamente fué acortando la marcha. A me-

Alcides, con los |

......

dida que iba menguando la distancia, iba creciendo
la pena en el alma del triste. Ya todas aquellas ale-
grias de antes se le habian evaporado sin duda; aho-
ra. le daba un miedo horrible, una vergilienza avasa-
lladora tener que subir por aquel tinglado, gateando
por entre la armazén del esqueleto, como un bicho. ..

——Lintre esos palitroques quedard desgarrada mi
tinica ridicula; hecho jirones mi sefiorio 1lusorio.
Cuando llegue 4 lo alto del andamio, podré mirar
al cielo cara 4 cara, en reto, con la mirada domina-
dora del luchador triunfal: jsubiré!

Sond la campana de la obra. Luis llegd. Se pre-
sent6 4 la lista. L.os demds trabajadores le miraban
curiosamente: unos se le reian, otros le contempla-
ban con respeto, algunos con ira. Un viejecito que
empunaba una azada le envié una sonrisa de carino.
Y con su barba crespa, manchada ya de yeso, gated
el sefiorito por el andamio detrds de su oficial.

—Ese es tu cuezo. ¢Tienes paleta?

— No.

—No importa: te presto la mia. Aliora prepara Ia
mezcla.

—dL.a mezcla?

Luis no sabfa ¢émo se preparaba eso. El oficial,
que tenia tufos de chulo, lo comprendié y le dedicé
una risita de burla. ple -

Pero Luis observé cémo lo hacian los demds y
aprendié. {Como no? La cosa no tenia maldita la
ciencia. Cogio el yeso, el agua, lo eché todo en el
cuezo, y sus manos suaves como la rosa §€ hundie-
ron en la masa, con fruicién: aquella fiéscura del
liguido refrescaba la calentura de su piel. |

Y se pusieron 4 trabajar. El oficial cantando, el
pedn suelto manejando ladrillos; el pedén nuevo de
mano, meditando; pensando en los nifios, en la casa,
en la fatalidad y en Dios.

De este modo la cuadrilla de albafiiles trabajé
dos horas. El sol se elevaba en el cielo magnifico y
aztil, como una bola incendiada, y la tierra, en su ger-
minacién constante de hembra siempre joven, mos-
traba impidicamente al firmamento su seno colosal.

Son¢ la campana otra vezy hubo una tregua en
el trabajo para que almorzasen los obreros. Todas
sacaron de los sendos saquillos las viandas; todos
menos Luis,

—Yo almorzaré mis pesadumbres, dijo.

Se quedo ante su cuezo, de rodillas, meditando
fervorosamente, como si estuviese ante un altar.
Desfilé por su mente la humanidad en pleno, tenia
entonces la inteligencia vestida de gala, iluminada,
como el cerebro de Hugo en los momentos de djvi-
na inspiracién. Y vefa 4 los luchadores y 4 los césa-
res, confundidos en un abrazo bestial, epiléptico,
sublime, librando una liza aniquiladora y mortal.
Después pensé en la ruindad de las sociedades, en
la mascarada de la vida: suefio, que dijo Calderén.

—ilstoy durmiendo. Estoy sufriendo una pesa-
dilla solemnel..

L] - L] [ ]
L] L L4 L] - -

—iAy, papa, mira qué ldstima: tu americana tiene
una mancha de yeso en la solapal, le decia la nifia
por la noche, estando sentada al amor de la lumbre.

—¢SiP.. Iis verdad. Pero mira, hija mfa, qué re-
donda es y qué benita: jparece una condecoracién!

Francisco DE 1.A ESCALERA,

(Dibujo de Mas y Fondevila.)
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EL NUEVO ESTABLECIMIENTO FOTOGRAFICO

DEL SENOR AUDOUARD

Recientemente se ha inaugurado en el suntuoso
edificio, que sera gala del Paseo de Gracia y nuevo

R e
* L

testimonio de la genialidad del distinguido arquitec-
to D. Luis Domenech, ¢l establecimiento fotografico
del Sr. Audouard, que servird de complemento a la
construccién, ya que la planta baja en donde se
halla emplazado armonizard cumplidamente con el
admirable conjunto que pregona el desprendimiento
del propietario y el exquisito gusto y maestria del
arquitecto.

Conocidos son los alientos del laborioso fotégrafo,
los progresos que ha realizado y su constante empe-
fio en adaptar 4 los mecdnicos procedimientos el
concepto artistico que avalora la obray le asigna ese
algo que atrae ¢ interesa. De ahi, pues, que no sor-
prenda que el Sr. Audouard, al trasladar sus talleres
desde la calle de Cortes al Paseo de Gracia, esquina
4 la del Consejo de Ciento, se haya preocupado en
mejorar su establecimiento, eligiendo para realizar
su noble objetivo 4 inteligentes colaboradores, que
han logrado llevar 4 cabo una obra digna de enco-
mio y exponer 4 la consideracién de los intehigentes
una nueva y gallarda manifestacién del arte decora-
tivo, demostrando una vez mds el desarrollo y la pu-
janza del arte suntuario de nuestra capital.
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VESTIRULO DEL BSTABLECIMIENTO FOTOGRAFICO DEL SR. AUDOUARD

La especialfsima disposicién del edificio contribu-
ye en gran manera al hermoso efecto que ¢l estable-
cimiento produce; pero aun asi, justo es consignar
que las partes que lo integran estan perfectamente
equilibradas y que el buen gusto ha presidido en la

ejecucion de todos los pormenores, huyendo de los
efectismos y relum-
brones.

Llama desde lue-
go la atencién el
amplio wvestibulo,
cuya clegante deco-
racion ha sido pro-
yectada y dirigida
por nuestro buen
amigo el distingui-
do artista Sr. Gual,
guien ha logrado
obtener admirable
resultado al combi-
nar, en forma ar-
monica y razonada
ponderacién, las
dos grandes vitri-
nas que en sus pa-
ramentos se desta
can, con los tapi-

ces, artesona-
do y vidrios,
dominando,
sin producir
fatiga. ni reve-
lar esfuerzo,
una entona-
cién vibrante,
que, singular-
mente cuando
iluminan el lo-
cal las bombi-
llas eléctricas
de miltiples
colores, 1o en-
riquecen y au-
mentan el en-
canto. Un tra-
mo de cuatro
peldanos da
acceso al sa-
16n, que se halla separado del vestibulo por medio
de una preciosa vidriera de colores, que recibe la

SALA DE ESPERA ¥ DESPACHO DEL ESTABLECIMIENTO FOTOGRAFICO DEL SR, AUDOUARD

| (c) Ministerio de Cultura 2006

luz por un extenso ventanal, en cuyo centro se des-
taca una caprichosa estatua, obra del celebrado es-
cultor Sr. Arnau. Las maderas, metales y cuantos
elementos se han utilizado para el embellecimiento
y la decoracién de este salén, atestiguan la inteligen-
te direccién de quien ha sabido obtener tal resulta-
do, de suerte que mas se asemeja al estrado de seho-
rial vivienda que al departamento destinado para re-
cibir 4 los visitantes del establecimiento, contribu-
yendo 4 ello la bonita chimenea que en el centro se
destaca, los cortinajes, el excelente mobiliario y el
parquet y arrimaderos intarsiados que completan su
ornamentacion.

Siguen 4 este otros salones que no desmerecen del
anterior, que conducen al destinado 4 exposicion, en
el que figuran hermosas muestras de las produccio-
nes ejecutadas en tan notable establecimiento, tales
como excelentes bromuros, artisticos carbones y ga

1lardas manifestaciones de los modernos procedi-

mientos pigmentarios que con tanta maestria aplica
el Sr. Audouard, asi como esmaltes, pasteles, etc.

La galeria, espaciosa y apropiada, corresponde
la importancia del establecimiento y ha sido objeto
de la cuidadosa atencién del duefio y del buen gusto
de los decoradores.

El establecimiento 4 que nos referimos es una
nueva y bellisima nota artistica que aumenta el ya

§ -
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SALON DEIL ESTABLECIMIENTO FOTOGRAFICO DEL SR. AUDOUARD

extenso catdlogo de las que posee nuestra ciudad,
que le asignan, en unién de las demds manifestacio-
nes artisticas, el elevado concepto de centro del mo-
vimiento del arte peninsular. De ahi, pues, que feli-
citemos al Sr. Audouard por el esfuerzo realizado y
4 los artistas ¢ industriales que han aportado su va-
liosa colaboracién, complaciéndonos en dar a cono-
cer 4 nuestros lectores esta muestra de la cultura y
del progreso de las artes barcelonesas.

A. Garcfa LLANSO.
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En casa de Zarauz todo se volvian atenciones
mi: el mejor cuarto de su vivienda, el puesto de ho-
nor en su mesa, el plato mds exquisito..., yo estaba
ya abochornado por tantas demostraciones de afec-
to; era aquel un trato 4 lo principe; pero jvive _piﬂﬁ!g
que como nunca la dicha fué completa, tambicn mi
estancia en casa de Zarauz tenfa su lado hornble;
porque decir 4 cualquiera, 4 quien se habla por pri-
mera vez: «Fulano de Tal, en el presidio tiene usted
su casa,» la cosa es un poco fuerte y la primera im-
presién es de las que hacen dar un paso atrds al -
torlocutor. Si, sefores; en el presidio. Zarauz era por
entonces director de la Penitenciarfa de Granada,
cuyo excelente apartamiento exterior ocupaba, y alll
encontré preparado magnifico alojamiento.

Descartado este pequefio detalle, en holgura y
bienestar no me cambiaba yo por el tsar de Rusia.
Habia ido buscando alivio 4 mi enfermedad, y al
mes de vivir bajo aquel cielo privilegiado Encr?11tré-
bame con un precioso acopio de salud y cnergias.

Los dias de sol emprendia largas caminatas bacla
Hudétor y Atarfe, 6 pasibame las tardes metido en la
Alhambra, correteando las alamedas sombrias del

e
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aneralife. Cuando hacia mal tiempo no queddbame
otro recurso que permanecer encerrado en los bien
confortados salones de Zarauz, 6 bajar al presidio y
matar las horas charlando con los celadores, quiencs
siempre me referian algo nuevo € interesante de la
vida de aquellos desventurados que expiaban sus cri-
menes bajo la custodia de mi amigo.

Una noche que, miéntras cendbamos, referfa yo la
impresién sufrida por mi al hablar con el penado TIii-
guez, uno de los de la perpetua, Zarauz me contesté:

—iBah! La historia de cualquiera de esos mucha-
chos interesa 4 los impresionables como ti; pero 4
mi, que llevo veinte afios bregando con ellos, nada
de lo que me cuentan me llama la atencién. ¢Y qué,
qué decfas? ¢A cudles has hablado? Vamos 4 ver...,

chas visto 4 la sesiora?, me 1nterrogd Zarauz subrayan-

do la tltima frase.
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—La sefiora..., gqué sefiora es esa?, exclamé per-
plejo.

—Si, hombre, anadié sonriendo con un. tono de
cruel desprecio al objeto de nuestra conversacion,
una orgivefla guapota y rica que maté 4 dos ¢ tres,
no recuerdo 4 cuantos, por cuestiones de amor.

—dY hace mucho que estd aqui?, pregunt€ intere-
sandome.

—Creo que vino por seis anos; debe estar aboca-
da 4 salir. |
Pues no, no la he visto, y me gustarfa saludarla.
iPobre mujer! ¢Me permitirds que la visite?

—Si, hombre; que te acompafie D. Santos,

Y continué diciendo:

—Es la tnica reclusa que por orden del ministro

~esta exenta de trabajos y horas reglamentarias; en-

tra y sale de su celda 4 la huerta cuando lo tiene
a bien.

La referencia de Zarauz bast6é pararobarme el sue-
no aquella noche y amanecer intrigado por conocer a
la sefiora, como la llamaban todos en aquella casa.

Al dfa siguiente, tan pronto como eché la vista
encima 4 D. Santos, le hice que me acompaifiarad Ja
celda de la reclusa de Orgiva. El jefe de los celado:
res se adelanté un poco y le expuso mi deseo. Ins-
tantes después me recibia la seiora.

Su departamento era una celda alcobada con dos
pequenas ventanas de espeso enrejado que miraban
a2 la huerta. T.a habitacién, de paredes blanquisimas,

ISterio de Cultura 2006
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la exornaban cuatro sillas, dos mecedoras, una co-
moda, un espejo de medio cuerpo, varios cromos y
un retrato de hombre que sostenian sobre la comoda
dos piececillos de acero. En aquella Jimpia y reduci-
da estancia se aspiraba ese perfume agradable que
denuncia a la mujer aseada y pulquérrima.

IFelisa Marin era una mujer extraordinaria: recuer-
do que ante aquella cabeza drabe; de ojos grandes,
serenos y negrisimos; aquellos cabellos de seda tan
negros, tan brillantes, que herian la vista; aquel ros-
tro moreno mateado, sobre el que proyectaba la
sombra de sus espesas pestanas; aquella nariz tan
fina, tan recta, y aquellos labios arqueados y tefiidos
de pirpura, ante aquella sugestiva majestad del cri-
men, quedéme petrificado.

—Seifiora, exclamé echando mano 4 todos los re-
cursos de la galanteria, mi calidad de viajeroy hues-
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MISA MATINAL, fotografia de I. Audouard

ped del director me autorizan para ser indiscreto vi-

niendo 4 visitarla. Ayer he oido referir cierta historia
pasional, y he sentido vivos deseos de conocer 4 la
heroina.

—c:Ha dicho usted deseos de conocerme & mi?,
replicé invitindome 4 tomar asiento. Esraro que ha-
ya quien se interese por conocer d una pebre reclusa.

—No, Felisa, le interrumpi; usted no es pobre ni

reclusa; es usted una mujer de excesivo corazén,.

arrojada 4 este puerto por el amargo oleaje de su
destino. ¢Quiere usted referirme su drama?

Y Felisa Marin, la protagonista de una historia de
sangre, con una serenidad pasmosa y una inmutabi-
lidad mayor ain, me refirié su crimen. Llevaba es-
casamente un ano de casada con Mateo Bermiidez,
un hombre 4 quien ella hizo malo con su devastado-
ra pasién. Enfermos de llorar sus ojos, un dia siguid
4. Bermudez hasta la casa de su mercenaria, y sor-
prendiéndolos 4 solas, ciega y desequilibrada, con la
loca ceguera de los celos. asesiné & los dos.

Felisa Marin me refirié esta pagina negra sin de-
rramar una lagrima, firme, impertérrita, con el tono
enérgico de la conviccidn, inalterables sus facciones
y su metal de voz. '

Ahora, si es verdad que la simpatia es una espe:
cie de invisible placa que atrae y enfoca.la corriente
moral de dos sentimientos, precisame declarar que
en aquella tarde quedaron tirados entre Felisa Ma-

-
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rin y yo los clisés espirituales de un mutuo y hon-
rado afecto. Pero por los mudos respetos que 4 mi
me merecia la situacién delicadisima de aquella mu-
jer, yo no la visitaba jamas; sélo algunas tardes nos
encontrdbamos en la huerta y charldbamos de pie un
instante.

[istaba yo en visperas de separarme de Zarauz,
cuando un dfa, no recuerdo por qué causa 6 fiesta
nacional, la Gacela nos trajo un extenso indulto de
penados. Lo primero que se me ocurrié fué infor:
marme de si aquella gracia alcanzaria 4 mi afectuosa
reclusa. Informado de que de alli 4 un mes Felisa
Marin volverfa 4 ser libre, cogi la Gacefa y me diri-
gi 4 su celda.

Felisa humedecié con ldgrimas aquel papelucho
oficial que le trafa su libertad, y un tanto repuesta
de su fuerte emocidn, de la que yo participé en abun-
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dancia, hablamos de¢ su nueva vida y de su regreso
a Orgiva. _ it

Nunca he podido explicarme por qué iman miste-
rioso, por qué imperativo mandato de una fuerza -
visible que me arrastré 4 sus pies, aquella tarde pro-
nuncié frases que bajo aquel sagrado recinto me es-
taban vedadas. Sélo recuerdo que desorientado, obe-
diente al interrogador hipnotismo:deé sus 0jos domi-
dores, balbuceé: '

—Si; Felisa; yo la amo dusted y quiero ser dueno
absoluto de ese corazén tan grande...

Felisa ‘'me miré aterrada y me interrogé con un
tono que me didé miedo:

—dDe modo que usted serla capaz de amarme
con toda la pasién, con toda la realidad que yo le
exigiera?.. Pues bien, sea, anadi6, disponga usted de
mi; pero no olvide que mi primera prueba de amor es
muy grande,'y esa se la daré al recobrar mi libertad.

—JdY en qué consistira ‘esa prueba?, le pregunté,
bien ajeno 4 la sentencia:que me preparaba.

—1Ah! Es muy sencillo, ahadio ella posando en
mi una mirada honda que me produjo un escalofrio,
usted se ha apoderado de mi voluntad, de mi cora-
z6n y de todo mi ser..., y €so, amigo mio, crealo us-
ted, eso me obliga, jpor si acasolya no levantar los

muebles y 4 llevarme las llaves de este cuarto...
: - |
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EL SHAH DE PERSIA Y M. WITTE
EN PARIS

Recientemente han estado en la capital de Fran-
cia estas dos notables personalidades, cuya presen-

profesores de Francia, 4 quienes se confiard una par-
te de la reorganizacién de la instruccién piblica en
aquel pafs.

Mas que la estancia del shah ha interesado la de
M. Witte, plenipotenciario ruso para negociar la paz
con el Japén que, de paso para Wdshington, se ha

PARIS, - EL sHAH DE PERSIA SALIENDO DEL ELfsgo. (De fotografia de M. Branger.)

cia en Paris ha despertado curiosidad por lo ‘que
hace al monarca oriental € interés por lo que toca al
politico ruso.

Muzaffer-ed-Dine, después de haber tomado, como
en anos anteriores, las aguas de Contrexeville ha ido
a hacer su acostumbrada visita 4 la gran ciudad, en
donde encuentra placeres y distracciones que le
recrean y de donde se lleva siempre ensefianzas su-
mamente provechosas para ¢l y para su imperio.
Alll ha asistido 4 un almuerzo de gala con que le ha
obsequiado el presidente de la Reptblica y que ha
sido una fiesta suntuosa, como todas las que en el
Eliseo se celebran en honor de los huéspedes ilus-
tres; ha visitado el Observatorio, los museos, y algu-

‘nos edificios piblicos, tiendas y almacenes, y €l Jar-
din de Plantas, ha paseado por el Bosque de Bou-
logne, ha ido 4 la Opera y al tiro de pichén y 4 otras
diversiones; pero no sélo 4 estas cosas relativamente
frivolas ha dedicado su atencién y su tiempo, sino
que ademas ha aprovechado su estancia en Parfs
[ara enterarse de otras mds importantes, que de-
muestran cuanto le preocupan ¢ interesan los mo-
dernos adelantos.

En efecto, en los Campos Eliseos hizose funcio-
nar en su presencia un tren Renard, compuesto de
una locomovil de 8o caballos, de un vagén salén
capaz para quince viajeros y un furgén de equipa-
jes; y tan prendado quedé de la rapidez y facilidad
con que el tren evolucionaba por entre los coches y
automoviles que llenaban el paseo, que inmediata-
mente encargdé uno para utilizarlo en Persia para sus
excursiones.

Unas de las cosas que mds han interesado al shah
han sido los experimentos del radio, que en su pre-
sencia ha realizado el eminente sabio M. Curie, y las
de telegrafia sin hilos efectuadas por M. Branly, con
quien ha celebrado detenida conferencia para tratar
de la instalacién de una red telegrdfica en Pérsia, en
donde no hay sino una gran linea, la indo-europea,
que viniendo de las Indias pasa por Teherdn, atra-
viesa el Cducaso y termina en Berlin. Esta linea es
a todas luces insuficiente para las necesidades de
aquel pais.

No es esta la tinica mejora que en sus Estados se
propone introducir Muzaffer-ed-Dine. En unién de
su ministro de Obras Ptblicas, Mirza Nizam-ed-Ga-
ffary, ex alumno de la Escuela Politéenica de Parfs,
estudia actualmente un proyecto de red de carrete-
ras para su reino, y ha encargado muy especialmente
4 sus ministros de Estado, de Justicia y de Instruc-
cién Piiblica que estudien, tomando por base lo que
han podido ver y estudiar en Parfs, las reformas que
en sus respectivos departamentos podrian introdu-
cirse. Alde Instruccién Piblica, en particular, le ha
recomendado muy mucho que estudie muy deteni-
damente los métodos de ensefianza franceses para
implantarlos, en lo posible, en Persia, y por indica-
cién de su gran visir ha resuelto contratar 4 cinco

detenido algunos dias en la capital de la vecina Re-
piblica. Este interés se explica, no sélo por la im-
portancia de la misién diplomadtica del representante
del tsar, sino ademds, por las relaciones que median
entre Francia y Rusia, por esto han sido tan comen-
tadas sus frecuentes entrevistas con el presidente del
Consejo de Ministros M. Rouvier.

Y como se trata de un asunto que interesa, no so-
lamente 4 Francia, sino 4 todo el mundo, creemos
oportuno transcribir las declaraciones que antes de
salir de San Petersburgo hizo M. Witte 4 un corres-
ponsal de la Associated Press, declaraciones que he-
mos de suponer auténticas desde el momento en
que, a pesar del tiempo transcurrido, no han sido
desmentidas.

1

tsar, a quien incumbe decidir de los destinos de
Rusia. El emperador es amigo de la paz y. la desea;
pero temo mucho que las condiciones propuestas
por €l Japén sean tales que impidan todo acuerdo,

»Por otra parte, el mundo ha de abandonar la
creencia de que Rusia desea la paz 4 toda.costa.
Hay alli dos partidos: uno favorable 4 la continua-
cion de la guerra 4 todo trance; otro, al que yo per-
tenezco, favorable a la paz.

»Confieso francamente, pues decir la verdad ha
sido siempre el principio de mi politica, que yo erg
partidario de la paz antes de la ruptura de las hos.
tilidades; pero cuando estall$ la guerra la situacién
quedé modificada. De todos modos, 4 pesar de la
existencia de los dos partidos, uno propicio y otro
contrario 4 la continuacién de la lucha, no dudo de
que, en las actuales circunstancias, estos dos parti-
dos se unirfan si las exigencias japonesas hiriesen el
amor propio de Rusia 6 comprometiesen el porvenir
de la nacién; y estoy seguro de que, si declaro in-
aceptables las condiciones del Japén, Rusia acepta-
ra este veredicto y el pueblo ruso estard dispuesto 4
continuar la guerra muchos afios mas, si s necesario.

»Rusia no esta agotada, como quiere hacer creer
al mundo la prensa extranjera; la situacién interior
es mala, muy grave, no lo niego, pero la verdadera
significacién de los acontecimientos no e¢s conocida
en América ni en Europa.,

»Los corresponsales de periédicos vienen aqui, ha-
blan con algunos centenares de personas de San Pe-
tersburgo y de Moscou, interpretan mal los aconte-
cimientos y llenan el mundo de falsas impresiones
sobre el porvenir de Rusia.

»Rusia se parece muy poco 4 los demds paises del
Oeste de Europa; para conocerla, para comprender
el alma del pueblo ruso, es preciso haber nacido
aquf 6 haber vivido muchos afios en nuestro pafs.
Las costumbres, la historia, la psicologia del pueblo
ruso, son completamente distintas de las de las na-
ciones de Occidente.

»Rusia no puede ser juzgada desde los puntos de
vista occidentales, tan grande es y tan diversos los
elementos que la componen.

»En la actualidad ofrece la imagen de una gran
familia desgarrada por disensiones intestinas; pero
estas divisiones desaparecerian si el pueblo compren-
diese que estaban en juego los destinos del pafs. Ru-
sla no se encuentra en visperas de una disolucién;
como gran potencia, no estd obligada, 4 pesar de los
reveses que ha sufrido, 4 aceptar cualesquiera con-
diciones.

» Atravesamos una crisis interior sefialada por mu-
chos acontecimientos graves, y aln es posible que
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PARIS. — M. WITTE, PLENIPOTENCIARIO RUSO PARA NEGOCIAR LA PAZ CON EL JAPON,
(De fotografia de ¢Photo-Nouvelles.»)

«El emperador me ha designado como embajador
extraordinario para entablar negociaciones con los
plenipotenciarios japoneses y comprobar la posibi-
lidad de firmar un tratado de paz. Mis opiniones
personales son de importancia secundaria; mis ideas,
empero, son enteramente las mismas que las de mi
amigo el conde Lamsdorff, ministro de Negocios
Extranjeros. Sirvo al emperador; he recibido ins-
trucciones precisas de Su Majestad y 4 ellas me
atendré. La resolucién definitiva estd en manos del

ocurran algunos mas; pero la crisis cesard y dentro
de algunos afios Rusia recobrard su puesto de poten-
cia preponderante en el concierto europeo.y :

Estas declaraciones, mds que del plenipotenciario
de un vencido dispuesto 4 ceder 4 las exigencias del
vencedor, parecen del representante de una nacién
que va a tratar de igual 4 igual con otra con la que
se encuentra en lucha y 4 la que, 4 la larga, confia
vencer, aunque hasta ahora lleve en la contienda la
peor parte,—S,

l
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GUERRA RUSO-JAPONESA. .- COMO ENTRETIENEN SUS OCIOS LOS PRISIONEROS JAPONESES EN MEDVIED: MODELOS DE BUQUES Y JUGUETES FABRICADOS POR ELLOS.

CRONICA DE LA GUERRA RUSO-JAPONESA

Los japoneses prosiguen en su labor de preparar
en el teatro de la guerra el terreno, para que sus
plenipotenciarios puedan discutir con los rusos las
condiciones de la paz en la mejor situacién pesible.
A este efecto dirigen ahora sus esfuerzos 4 comple-
tar la ocupacién de la isla Sakhalin y 4 preparar el
ataque de Vladivostok.

Iin Sakhalin han organizado, en la parte que han
conquistado, un gobierno provisional y han desem-
barcado 2o0 kilémetros de via férreay 3.000 obreros;
por mar, su escuadra cruza alrededor de la isla y
bombardea, cuando se la presenta ocasidon propicia,
los puestos y destacamentos enemigos que todavia
son duenos de algunos puntos del litoral. La situa-
cion de estas fuerzas rusas, muy escasas en nimero,
con ser muy dificil no es tan desesperada como su-

ponen algunos corresponsales ingleses que anuncian
su capitulacién como

inminente. Cierto que,

(De fotografia.)

Por tierra faltales, por consiguiente, 4 los nipones
mucho espacio que recorrer para llegar 4 Vladivos-
tok, unos rso kilémetros; pero por mar, sus buques
van preparando el bloqueo de la plaza, presentando-
se en las bahfas inmediatas, canoneando los puertos
militares que en ellas tienen los rusos y cruzando
continuamente por aquellas aguas. I.os rusos prosi-
guen activamente sus trabajos de defensa, y ¢l go-
bernador de Vladivostok, el general Kazbeck, que
seglin parece cuenta con grandes medios de resisten-
cia, se muestra muy confiado, habiendo adoptado
ya las convenientes disposiciones en previsién de un
proximo asedio. Recientemente ha dado una orden
del dia invitando a salir de la ciudad a los no com-
batientes y 4 las familias de los oficiales de la: guar-
nicién, excepcién hecha de las mujeres que han so
licitado alistarse en los servicios sanitarios como her-
manas de la Caridad.

El general Rennenkampf ha realizade tdltimamen-

namente justificada, as{ por los refuerzos que nos-
otros hemos recibido, como por el agotamiento. del
enemigo, que no puede reponerse de sus pérdidas.
Los que conocen ¢l presente estado de cosas pueden
admirarse de las declaraciones de los periddicos que
encuentran moderadas las pretensiones del Japén.
Nunca, desde el comienzo de la guerra, el ejército
ruso del Extremo Oriente ha sido, bajo todos con-
ceptos, mds fuerte que en la actualidad; los japone-
ses se dan perfectamente cuenta de ello y por esto
desean la paz. '

Por otra parte, telegrafian de Kharbin que el ge-
neralisimo Iinevitch recibe constantemente nume-
rosos refuerzos, y que en éstos tlumos dias han pa-
sado por aquella ciudad 14 trenes cargados de canc-
nes de grueso calibre y de municiones; en cuanto a
soldados, asegurase que desde la batalla de. Muk-
den, es decir, desde mediados de marzo, han llegado
4 la Mandchuria 35.000 hombres cada mes. Y en
Rusia sigue sin cesar
la movilizacién de

como deciamos en la
crénica anterior, los
japoneses duenos del
mar pueden atacar la
isla por donde mejor
les acomode, gracias 4
lo cual no tardarian en
apoderarse de ella por
completo; pero no hay
que perder de vista
que Sakhalin, por sus
especiales condiciones
topograficas, se presta
admirablemente 4 una
guerra de emboscadas
y guerrillas que permi-
tan 4 los rusos resistir
alin bastante tiempo y
causar no poco dano
a los nipones.

Las operaciones pre-
paratorias del ataque
contra Vladivostok

nuevas fuerzas.

Todo esto hace que
no se considere segura
ni mucho menos la
paz que van a negociar
en Portsmouth los ple-
nipotenciarios de am-
basnaciones beligeran-
tes, pues tal efecto po-
drian producir en el
animo del tsar las im-
presiones optimistas
que del teatro de la
suerra le comunican,
que se decidiese a re-
chazar las condiciones
formuladas por el Ja-
pén y a continuar Ja
lucha. Mucho podria
también influir en las
determinacionesdeNi-
colas II la entrevista
que acaba de tener en

se realizan con gran
actividad. El 16 de
este mes, la vanguardia

. ’ ..J o y 1] 2 3 1-. l'- . 1 "l .':.""l" | : 1~
El torpedero ruso n.” 267 que acompafio al acorazado sublevado Principe Polembine y no quiso entregarse & las autoridades

; , : o | Bjoerkoe, pequenaisla
de Constanza, prefiriendo regresar 4 Odessa y presentarse 4 las autoridades rusas. Sus 60 tripulantes han declarado que

del Béltico, con Gui-

del ejército de Hasega- Odessa fueron arrestados.

wa atacd en la orilla .

derecha del Tumén un destacamento ruso, que des-
pués de cuatro horas de combate hubo de retirarse,
abandonando ¢ incendiando Maistin, dltima locali-
dad que 4 los rusos les quedaba en Corea. El 23 los
japoneses atacaron las posiciones que tenian 1os
rusos en las inmediaciones de Kain-Kjong, pequena
poblacién situada muy cerca de aquel rio. Después
de varios ataques sucesivos, los rusos hubieron de
retirarse 4 su linea de defensa y los japoneses se
apoderaron, en la madrugada del 24, de la pobla-
cién mencionada; pero no tardaron en ser hostiliza-
dos por la artilleria enemiga, trabindose luego una
sangrienta batalla que termind con la retirada de
los japoneses, quienes dejaron en el campo mds de
200 muertos, muchos heridos y una ametralladora.

ysierio de Cultura 2006

los rebeldes del Zrincipe Potembkine les habfan obligado por la fuerza 4 seguirles; 4 pesar de esto, al desembarcar en

(De fotografia.)

te y con éxito completo una expedicién en el ala iz-
quierda del ejército ruso, habiendo destruido duran-
te Ja misma 14 depésitos de viveres y municiones y
cinco convoyes japoneses. Ademas el dia 15 sorpren-
dié 4 unos go kilémetros de Kirin d un destacamento
japonés, aniquilindole dos compaiias y un escua-
drén, destrozdandole tres cafiones revélvers y cogién-
dole 50 prisioneros y una ametralladora.

A juzgar por lo que dicen algunos corresponsales
rusos, la situacién del ejéreito de la Mandchuria es
en extremo satisfactoria. Uno de ellos pone en boca
del general Batianoff, comandante del 3. ejercito,
las siguientes declaraciones: |

«Mi previsién de que los japoneses no estarian en
condiciones de tomar la ofensiva, hallase ahora ple-

llermo 11 de Alemania,
entrevista celebrada

3 segun parece por invi-
tacién de este dltimo y que ha producido gran asom-
bro y profunda emocién en todas las cancillerias
europeas, no solo por lo que e¢lla en si puede signifi-
car, sino ademds por la manera casi misteriosa con
que se concertd y por las condiciones andémalas en
que se ha efectuado. ¢Cual habra sido el tema de la
conferencia entre ambos emperadores? ¢Habra que-
rido Guillermo, como algunos suponen, dar al sobe-
rano ruso algunos consejos acerca de la necesidad
de implantar en el imperio moscovita una politica
razonable, sin perjuicio de reprimir con mano firme
los manejos revolucionarios? ¢Habrd sido su propé-
sito asestar un nuevo golpe a la inteligencia anglo-
francesa, ofreciendo para ¢€llo & Nicolas IT el apoyo
de Alemania?—R.
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LO0S AMOTINADOS DEL ACORAZADO (PRINCIPE TOTEMKINEY DESPUES DE HABER CAPITULADO ANTE LAS AUTORIDADES RUMANAS DE CONSTANZA.

¥

EL MARINERO

QUE LLEVA LA CAMISETA BLANCA ES EL FAMOSO MATUCHENKO, JEFE DE LA INSURRECCION. (De fotograffa de ¢Photo-Nouvelles. )
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1.0S AMOTINADOS DEL {PRINCIPE POTEMKINE) TOMANDO EL TREN EN CONSTANZA PARA DIRIGIRSE AL INTERIOL. (+) L SEGUNDO DE

(De fotogralfa de ¢ Photo-Neavelles. »)
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GUERRA RUSO-JAPONESA. - ENTRADA DEL MARISCAL TAPONES OYAMA EN MUKDEN, ALGUNAS SEMANAS DESPUES DE LA GRAN BATALLA DE ESTE NOMBRE,
A CONSECUENCIA DE LA CUAL LOS RUSOS HUBIERON DE ABANDONAR AQUELLA CIUDAD. (De fotograffa.)
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GUERRA RUSO-JAPONESA. -~ J6VENES RECLUTAS DEL JAPON EMBARCANDOSE EN CHALANAS EN EL R{0 LIAO PARA UNIRSE AL GRUESO DEL EJERCITO
MANDADO ‘“POR EL MARISCAL Ovama, (De fotografia,)
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UNA MANCHA SOLAR ENORME

Recientemente ha aparecido (en la latitud de 12°
en el hemisferio boreal) en la superficie del sol una
gran mancha, que se distingue 4 simple vista y que

ha pasado por el meridiano de este astro el dia 16
del presente mes.

liste magnifico fenémeno es digno de la época del
maximo de laactividad
solar, maximo que pre-
cisamente debe tener
lugar este ano. La ex-
tensién total que ocu-
pa esta perturbacion
de la superficie del as-
tro del dia es de unos
200.000 kilémetros.
Pero no se trata de una
sola mancha, sino de
un grupo de ellas, la
principal de las cuales
con sus lenguas de
fuego, su penumbra de
estructura muy compli-
cada, tiene una dimen-
sibn de 100.000 kilé-
metros aproximada-
mente, El resto del
grupo No €s Menos in-
teresante, aunque no

hay en este mundo algo perfecto?) ponen fuera de sf
y patalean y gritan delante del aparato cuando no se
les contesta con la premura que desean é cuando su
interlocutor no los entiende ¢ cuando, por el contra-
rio, son ellos los que no cntu..nden a su interlocutor.

Pero digan lo que quieran ¢sos prnthtantes el
telefono, con todos sus defectos ¢ inconvenientes,
resulta uno de los mas \tiles inventos para la moder-

sea tan aparente;todos
los numerosos detalles
que lo componen vy
cuyos cambios han si-
do bastante notables
en pocos dias, aparecen como veludos por gases lu-
MINosos.

La rotacion del globo solar ha hecho desaparecer
a la vista esta mancha el dia 23 de julio. Si persiste
algiin tiempo, reaparecerd el dia 6 de agosto ]_Z‘ll'tj}..ll'ﬂD.

Las fotografias que reproducimos en esta pdgina,
tomadas por el Sr. Rudaux en Donville (Manche),

dan idea clara de la magnitud del interesante fend-
meno.

1LAS MANCHAS
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TELEFONOS PUBLICOS
EN LAS CALLES DE ESTOKOLMO

¢Quién diria que hay personas que consideran el
teléfono como cosa en extremo superflua? Pues aun-

UNO DE 1LOS TELLEFONOS PUBLICOS
INSTALADOS EN LAS CALLES DE ESTOKOLMO

que parezca mentira, las hay y no en niimero escaso.
En primer lugar, tenemos 4 los hombres que estiman
las cartas como espejo del alma y abruman a sus
p'mentes y amigos con epistolas de diez y doce pa,-
ginas; en segundo, 4 los individuos nerviosos A quie-

il 1o de julio 4 las 10 ¥ 30 de la mafiana

nes las deficiencias del servicio telefdnico (¢acaso

Hl(©) Ministerio de Cultura 2006

na vida social. Asi lo han comprendido las ciudades
mas civilizadas, multiplicando las instalaciones y
dando toda clase de facilidades al ptiblico en gene-

ral para que se aproveche de este comodo medio de
comunicacion.

Una de las poblaciones en que mejor se atiende
4 esta tiltima aplicacién del teléfono es Estokolmo;
en los paseos; en las plazas, en las calles prmupales
de aquella ciudad, ha}r istalados multitud de apara-
tos telefénicos automadticos 4 la disposicién de todo
el mundo;estos aparatos estan situados en elegantes
quioscos, seglin se ve en el grabado que adjunto re-
producimos, y echando en ellos una moneda equi-
valente a la nuestra de diez céntimos, se pone cual-
quiera en comunicaciéon con el centro y desde alli
con el abonado con quien desea hablar, y puede en-
tablar conversacion durante un ndmmero de minutos
determinado. Los quioscos estian dispuestos de tal
manera, que cerrando las puertas del mismo queda
el que habla completamente aislado, desde medio
cuerpo arriba, del exterior, y no ha de temer que los
transeuntes oigan sus palabras.
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EL HIDRO-AEROPLANO DE ARCHDEACON
(Véase el grabado de la pdgina 504.)

Hace pocos dias se han efectuada en el Sena, en-
tre el puente de Billancourt y el de Sevres, intere.
santes pruebas de los aeroplanos de los Sres. Arch-
deacon y Bleriot. Para lanzar los aparatos se empled
el sistema de remolque contra viento p{}r medio de

| una canoa automéwvil.

£l aeroplano, ¢mds pesado que el aire,» del sefior
Archdeacon, fu¢ remolcado en ¢l centro del rio, sen-
tandose en la banqueta de 4 bordo el intrépido avia-
dor Voisin; 4 una senal de Archdeacon, la canoa
partio 4 toda velocidad, y el inmenso aparato, cuyas
alas de tela miden en conjunto diez metros de largo,
se elevé 4 modo de cometa hasta cinco metros de
altura en un recorrido de unos 50 metros, posandose
luego suavemente sobre el rio.

Después se hizo la prueba del aeroplano del senor
Bleriot, que sélo mide seis metros de largo; el éxito
fué poco satisfactorio, pues el aparato no se elevo,
sino que, por el contrario, cayé al rio, quedando sélo
fuera del agua los dos patines flotadores sobre los
cuales estd montado el aeroplano, con grave riesgo
de la vida de su tripulante, el propio Sr. Voism, que
después de unos momentos de terrible angustia para

los que presenciaban los ensayos, pudo salir sano y
salvo.

LAS OSTRAS Y LA FIEBRE TIFOIDEA

IEn 1896, el profesor Chantemesse llamd la aten-
cién de la Academia de Medicina sobre la transmi-
sion posible del bacilo tifico, llamado bacilo de
Eberth, por las ostras. La prensa se apoderd de este

Il 15 de julio a las 11 y 30 de la mafiana
DEL SOL FOTOGRAFIADAS POR L, RupauUX EN DONVILLE (MANCHE)

tema, que fu¢ desmesuradamente exagerado 4 conse-

cuencia de algunas epidemias de aquella enfermedad
que se desarrollaron en los banos de mar del litoral
francés. La opinién publica se alarmé y la industria
ostricola resulté muy perjudicada.

Algunos dictdmenes posteriores, emitidos por los
profesores Cornil y doctor Morny, duapuia de una
amplia informacién practicada desde 1897 4 1900, y

de E. Giard (’]m.wzru’
Officiel de 28 de julio
de 1904), afirmaron
que la transmisién
del bacilo de Eberth
por las ostras ¢es cosa
posible; pero que los
casos perfectamente
probados son muy ra-
ros.» KEn 19o4, el doc-
tor Rafael Dubois, pro-
fesor de la facultad de
Ciencias de la Univer-
sidad de Lyén, ha con-
tinuado las investiga-
ciones sobre los acci:
dentes producidos por
la ingestion de maris-
cos y otros animales
mMarinos que se comen
crudos, y de sus traba-
jos resulta, segin el
informe publicado en
el Journal Officiel de 6
de mayo iltimo, que
en clertos puntos del
litoral del Mediterra-
neo se observa 4 menudo en verano una enteritis a
laque M. Dubois ha dado el nombre de conchilioen-
feritis. Esta afeccidn, «que no debe confundirse con
la enteritis tifica y que dista mucho de presentar los
mismos peligros que la fiebre tifoidea,» es debida 4
la [Jleaencm en los moluscos CUI‘I‘!LSthlL*‘i de un ba-
cilo que tiene grandes analogfas, pero también gran-
des diferencias, con los bacilos cole communis y de
Eberth. Estas analogias han hecho pensar probable-
mente que la fiebre tlfﬂldCE’L era con frecuencia cau-
sada por la ingestién de ostras contaminadas por
deyecciones de enfermos de este mal.

De manera que la enfermedad producida por las
ostras es diferente de la fiebre tifoidea y menos gra-
ve que eésta.

Pueden, pues, tranquilizarse los ostricultores y los
mnsumldmrcs del sabroso molusco.
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PROBLEMA NUM. 393, POR S. Lovb.
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Brancas (6 rimzas)
Las blancas juegan y dan mate en tres jugadas.
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SOLUCION AL PROBLEMA NUM. 392, POR I'. SKALIK.

Blanecas. Negras.

Th6-f16

1. Cualquiera.
T & A mate.
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Querida hija mfa, le dijo, td sabes lo mucho que nos preocupa 4 tu padre y 4 mf que no te cases...

LA CONQUISTADORA

NOVELA DE JORGE OHNET.—ILUSTRACIONES DE MAS Y FONDEVILA

No se lo confesaba a s{ mismo, pero cuando Rosa,
rechazando a Condottier, habia dejado entender que
queria casarse con un hombre serio, el gordo Arman-
do sinti6 un estremecimiento sélo al entrever la oca-
sion de una de esas victorias decisivas, espléndidas,
que colocan a un hombre de mundo en primera li-
nea. Grande honor, sin duda, pero también grave
peligro. Sabia que vencer 4 Condottier era énajendr-
selo; pero una rina seria la consagracion del triunfo.
Sin embargo, deseaba evitar los riesgos, que si bien
era vanidoso, era también prudente, y voluntaria-
mente no salia al encuentro de los peligros. Por el
momento el riesgo desaparecia, porque el marqués se
mostraba indiferente, y bajo reserva de amenazas,
que muy bien podian tomarse 4 broma, aceptaba
con tranquilidad que Folentin lo suplantase.

Mas era necesario conseguir esto, y Armando no
podia descuidarse, porque si bien estaba perfecta-
mente claro que la senorita Prévinquieres no queria
casarse con Condottier, semejante resolucién no sig-
nificaba que Folentin hubiese de tenér mejor fortu-
na. De su especie é importancia era el candidato que
lé{ Joven deseribfa como tinico que le pudiese conve-
nir; pero Jera ' Armando Folentin, barén de Rocher,
Y no otro imaginado idealmente por la joveny cuyos
méritos y cualidades tenia inventariados? Folentin
no llegaba 4 pensar que Rosa se hubiese ingeniado
para trazarle su propio retrato y decidirle 4 que se
presentase cuando €l no pensaba en ello. Hubiera
sido ofrecerse ella misma, y por muy vanidoso que
fuese el barén, no llevaba hasta tan lejos su confian-
Za en si mismo.

Se decfa todo esto porque era un espiritu practi-
€O, y porque con la costumbre de tratar importanti-
mos negoclos habfa llegado 4 adquirir una extraor-
dinaria rapidez en la decisién. Sabia que tantear no
reportaba ningiin beneficio, y que para franquear los
obsticulos no hay como abordarlos rectamente. Su
visita de por la manana habia tenido por objeto ha-

flisterio de Cultura 2006

(CONTINUACION)

cer intervenir 4 una tercera persona, cuya mediacion

juzgaba oportuna. Habia ido 4 notificar sus proyec:

tos al padre Pierquin, vicario general del obispado

de Tours, y 4 pedirle su apoyo.

EEl padre Pierquin estaba emparentado con la se-
nora Prévinquieres y era su consejero en circunsfan-
cias dificiles. Gozaba de poderosa influencia en la
familia, aun sobre el librepensador diputado por
Beaumont, al que impresionaba, 4 pesar de sus alar-
des de independencia, por la frialdad de sus adema-
nes y la austera firmeza de su espiritu. Folentin, que
en su periédico defendia con igual entusiasmo la
Iglesia y el rey, sabia de antemano que podria con-
tar con la benevolencia del vicario general, y por sus
buenos oficios contaba conquistarse a la sefiora Pré-
vinquieres y tenerla por defensora de su causa. En
todo caso estaba seguro de que se harfa una deman-
da prudente y con la reserva mas grande y la discre-
cién mds absoluta, 4 fin de poner a salvo su amor
propio, pues en esta aventura matrimonial la preocu-
pacién constante del barén de Rocher no era otra
que la de ahorrarse toda humillacién por ligera que
fuese. Era cosa convenida que si las pretensiones de
Folentin merecian favorable acogida por parte de
Rosa y de su familia, sin ningiin comentario y sin
hacer la mds ligera alusidn, el Sr. Prévinquieres es-
cribiria & su vecino y le invitaria a comer. Después
vendrian las explicaciones, que serian francas y lea-
les. De modo que la invitacién querria decir: ¢ Venga
usted con la seguridad de ser bien recibido.» Lo de-
mads era cosa que sélo importaba a Folentin.

El castellano de Rocher habia puesto €l mayor
cuidado en no decir 4 sus huéspedes ¢l secreto de
su negociacién. Era demasiado listo para procurarles
¢l mismo la ocasion de que pudiesen estropear sus
planes. Iin su modo de ver entraba en mucho hacer
creer que en Beaumont le habian hecho avances cla-
risimos que le habian decidido 4 salirse de su papel
de plenipotenciario. De este modo arrojaba sobre

L

los Prévinquieres el descontento que sentia Condot-
tier, y sin figurdrselo, creaba 4 Rosa una enemiga en
la condesa Grodsko, que no porque disimulase sus
rencores habia de ser menos terrible.
- En las conversaciones que el marques sostenfa
con su hermana no se trataba mds que de la incon-
cebible resolucién de Rosa, a la que habian creido
enamorada, y sus recriminaciones sélo se dirigian 4
ella. Para ellos, Folentin no era mas que un bobo a
quien aquella criatura, avisada y ambiciosa, escogfa
como hubiera podido escoger & otro mas rico si lo
hubiese encontrado 4 tiempo en su camino. Muy sua-
vemente el barén cesaba de ser culpable para con-
vertirse en victima. Pero Rosa era una ingrata, una
egoista, una orgullosa, que queria conquistar la so-
ciedad y que sacrificaba todos los sentimientos 4 la
realizacion de su sueno. * |

Entre tanto, instalados en el castillo de Rocher y
viviendo al lado de Folentin en completa intimidad,
hacian esfuerzos para disimular sus sentimientos, y
poniendo al mal tiempo buena cara, se empenaban
en no abandonar la plaza hasta que el acuerdo entre
su huésped y los Prévinquieres fuese piiblicamente
declarado. Los momentos en que los hermanos se
encontraban con el barén ofrecian a4 unos y otros
ocasiones admirables para lucir sus dotes de actores.
Ni una sola palabra de las que pronunciaban revela-
ba el estado de sus espiritus. Hablaban de todo con
encantadora ligereza mundana, pero escuchandose
rec{procamente podian decirse: «Td no dices una
palabra de lo que piensas.» Haclan un ejercicio de
voluntad, y cuando habian pasado una velada jun-
tos, tratando de engafiarse sin conseguirlo, como no
fuese en apariencia, estaban tentados de dirigirse
mutuos cumplidos por lo bien que habian desempe-
fiado sus papeles. La mentira de los salones florecia
alli en todo su esplendor y se cultivé hasta el dia en
que Folentin recibié una carta de Beaumont, en la
que Prévinguieres invitaba d su vecino 4 comer (con
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su excelente vicario general.» La cosa no podia ser
mas significativa, y por esta vez Folentin no pudo
ocultar su satisfaccién. Tuvo la franqueza de decir
claramente 4 Condottier y 4 la condesa Grodsko:

—Me aceptan, y por lo tanto es initil que trate-
mos de enganarnos mads tiempo. Manana como en
Beaumont.

—Y nosotros nos vamos 4 Paris esta noche.
—Pero sin rencor, como nos lo hemos prome-
tido.

—Claro estd, amigo mio. Todo ha sido franco y
leal entre nosotros, ¢no es ciertor Nuestras relacio-
nes deben continuar. No dude usted de que tanto
mi hermana como yo asistiremos & su boda, y segui-
remos yo siendo su amigo, y ella la amiga de su
mujer.

Folentin oy6 tales protestas, prometiéndose poner
mads adelante orden 4 esos arrebatos de ternura. Hs-
tuvo amabilisimo con sus huéspedes; hasta la hora
de la marcha los acompané ¢l mismo 4 la estacion,
en su mail-coach, y al dia siguiente fué 4 comer 4
Beaumont.

En casa de Prévinquieres la intervencidn del senor
vicario habia producido un efecto formidable. IEn el
preciso momento en que el industrial se deshacia en
lamentaciones por la solteria de su hija, estallé brus-
camente el anuncio de la halagadora indicacion del
barén de Rocher. La sefiora Prévinquieres, con el
rostro resplandeciente de alegria, entré en el despa-
cho de su marido para comunicarle la buena noticia.
Duburle la acompanaba, y se habia llamado & Mau-
ricio para que tomase parte en el consejo de familia.
S6lo se habia dejado 4 un lado 4 la principal intere-
sada, esperando que llegase el momento de informar-
la con mas amplitud, siguiendo las reglas en uso. La
senora Prévinquieres se sentd ante su intrigado ma-
rido y dijo:

—Acaba de hacérseme una peticién tan importan-
te para todos nosotros, y tan halagadora para Rosa,
que no quiero guardar el secreto ni un solo minuto.
Nuestro querido vicario nos pregunta si nosotros ve-
riamos con buenos ojos que ¢l barén de Rocher...

—Folentin?, exclamé Prévinquieres.

—dEse joven viejo?, dijo Mauricio.

La sefiora Prévinquieres {ijé en su hijo una mira-
da llena de severidad.

—Un partido magnifico; una posicién enorme en
provincias y en Paris.

—iDiablo, diablo!, murmuré Duburle. Esta can-
didatura no se debe despreciar, por mas que Maurl-
cio la desprecie con el hermoso desdén de sus vein-
tisels anos.

—iQué edad tiene Folentin?, repuso el joven. A
mi me parece ya un anciano...

—Se le pueden calcular unos treinta y cuatro
anos.

—JEstd muy bien conservado, tiene un estémago
excelente...

—Y aiin conserva algunos cabellos. Iis un desper-
dicio agradable.

—Mauricio, eres horriblemente molesto.

—iAh! No- es ese el hombre que habfa sonado
para Rosa. Lo que le hace falta es un joven de mi
edad, poco mas 6 menos.

—dUn chiquillo que no hiciese mds que tonterias?
Hablale de esto, y verds cémo te recibe. Rosa es una
criatura practica, y si se casa con Folentin...

—Sera muy rica, pero nada mas.

— Evidentemente, esta criatura es idiota, exclamo
Prévinquieres sefialando 4su hijo con gesto abatido.
No contento con hacer tonterias por cuenta propia,
aconseja 4 los demas que las hagan también. Si tie-:
nes el poco tacto de repetir esas imbecilidades a tu
hermana, yo me encargar¢ de ajustarte las cuentas.

-—Bueno, bueno. Ella es la que se casa y no yo.
Si Folentin le sirve...

—iQué lenguaje! No sé cémo te atreves a hablar
asf. Un apache de La Villette no se expresaria de
otra manera.

—En el fondo, replicé Mauricio sin turbarse, Fo-
lentin me parece muy bien, Podré sabdlearle.

— Encantadora perspectiva. No dejes de anunciar-
sela.,

—Vamos, papd, no te enfades. Lo primero que
debemos hacer es averiguar si el barén de Rocher
le parece aceptable a Rosa. Antes de saberlo, todo
cuanto digamos y nada viene 4 ser lo mismo.

—I&s un hecho que, cuantos candidatos le hemos
presentado hasta ahora, han sido rechazados por ella
despiadadamente.

—Dejadme 4 mi el cuidado de hablarla; dijo la
senora Prévinquieres. Entre mujeres las cosas se
arreglan mejor.

—Bien, es asunto decidido. Sirechaza a Folentin,
no sé qué vamos a ofrecerle para que se decida.

- Ahora que pasea por el jardin, voy a hablarle.
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No sin sorpresa Rosa vié que su madre se dirigia
hacia ella. La sehora Prévinquieres no se exponia
nunca al aire de la manana, por respeto i su tez, que
exigia grandes cuidados, y avanzaba por ¢l jardin sin
preocuparse lo mas minimo de los rayos del sol, to-
davia abrasadores en aquel comienzo del otono. La
joven, sonriente, le ofrecié la sombrilla que tenia en
la mano y le dijo:

—dQué sucede que sales antes de almorzar?

—Cosas muy graves..., ven conmigo.

La llevé hasta un banco de marmol que estaba a
la sombra de un grupo de pinos, obligdndola a que
se sentase d su lado.

—Querida hija mfa, le dijo, ti sabes lo mucho
que nos preocupa a tu padre y 4 mi que no te cases,
4 pesar de las ocasiones que se te han presentado.
No hemos querido ejercer ninguna presion sobre ti,
y te hemos dejado la libertad de eleccién... Hoy, un
nuevo partido se presenta, y por las muchas ventajas
que ofrece es muy digno de que te fijes en él...

—¢De quién se trata?, pregunté resueltamente
Rosa.

—Del barén de Rocher.

El rostro de la sefiorita Prévinquieres se ilumind
con una sonrisa.

—1Cémo!, exclamd. ¢Eise solterén empedernido se
deja vencer al fin? Tienes mucha razén, mamd, es un
partido que no se debe despreciar.

—¢Verdad? Pertenece 4 la mejor sociedad, sostie-
ne muy buenas relaciones con los principes y trata
directamente con el Papa... Una fortuna magnifica...
cQué le falta?

-—Una mujer que sepa sacar partido de su brillan-
te posicion.

—Y esta mujer, Rosa, dserds ti?

— Puede ser...

— Por esta vez no rehusas de primera intencion
como has hecho siempre. Quieres examinar la candi-
datura de nuestro vecino, y esto casi indica que sal-
drd vencedor...

—No vayamos tan de prisa, mama; la otra noche
hablé muy formalmente con el Sr. Folentin, Empezo
como embajador de uno de sus amigos, y acabo
siéndolo suyo...

—dQué?

—Si. Se habia constituido en abogado de Condot-
tier, y defendia su causa con verdadero ardor. Yono
sé cdmo se torcié la conversacién, y estuvo a punto
de pedirme la mano. Comprendi claramente que se
habia rendido 4 discrecién, y que no tardaria en dar
el paso que ahora me anuncias.

-~4Y no me habias dicho nada?

—¢Y si se hubiese arrepentido, persistiendo de
nuevo en permanecer soltero? ¢Cémo me hubieras
juzgado entonces? Un poco inconsecuente, ¢verdad?

A propésito, ¢quién se ha encargado de ser su inter-
mediario?

—IE| vicario general.

—iOh! Entonces ha quemado las naves para no
volverse atrds. Cuando se tienen las opiniones del
barén de Rocher, no se¢ desautoriza a un futuro
obispo.

—Qué bien razonas... Verdaderamente me sor-
prendes. No te creia tan avisada.

—Porque no soy una tonta como la mayor parte
de las jévenes casaderas. ¢De qué me hubiera servi-
do tener tantos pretendientes, si con ello no hubiese
adquirido cierta experiencia? Un matrimonio es casl
siempre un negocio en ¢l que uno da y otro recibe.
Lo importante es no dejarse enganar. Condottier
queria casarse conmigo porque le gusto y porque soy
rica. JQué me ofrecia él en cambio? Su titulo de
marqués, y las hipotecas que gravan su patrimonio.
Lo rechacé 4 pesar de que es seductor y de que estd
muy bien emparentado. Pero habria salido perdien-
do, y por esto no acepté, no lo aceptaria nunca.

—Con el bardén de Rocher... ,

—Con el barén de Rocher es muy distinto. Este,
por lo menos, da materialmente tanto como recibe.
IZl barén ¢s un hombre galante y parece bueno. Si
pide mi mano es porque gusta de mi. Creo que lle-
garé 4 conseguir que me quiera. Con frecuencia he
oido decir que los matrimonios que se fundan sobre
grandes pasiones engendran malos hogares. 'T'al vez
si alguien hubiese sabido inspirarme una pasién me
hubiera apartado de mis prudentes principios, pero
confieso que no tengo que hacer ¢l menor esfuerzo,
pues mi corazdén no se ha turbado nunca. Me dirigi-
ré, pues, con confianza hacia el porvenir que se pre-
para para mi...

—Entonces, ¢gpuedo decirle 4 tu padre que acoges
favorablemente las pretensiones del barén de Ro-
cher?

—-Si, mamd, y puedes decirle también que no
tengo ninguna objecién que hacer al candidato que
hoy s¢ me ofrece, pues esta en todo conforme con
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¢l programa que me he trazado. Por lo demds, ¢]
Sr. Folentin me hizo sufrir un mterrogatorio que
debid ilustrarlo suficientemente.

—Intonces ¢ha dado el paso con conocimiento
de causa?

—IEfectivamente, se ha lanzado porque sabe 4
qué atenerse.

- —Pues bien. Vamos a hablar de esto con tu pa-
dre, y desde luego te anuncio que quedard conten-
tfsimo. LLamentaba tanto que no te casases...

— No habfa peligro esperando. Ahora lo veis.

—Si, pero no podiamos adivinar...

Por la noche, cuando Folentin se presenté en
Beaumont, como prometido oficial de Rosa, se en-
contraba en extremo inquieto.

Después de haber pasado por un estado de satis-
faccién grande, pensando que habia triunfado de]
marqués de Condottier, sufrié no pequefia intran-
quilidad preguntandose si no estaba en camino de
hacer una gran tonterfa. A decir verdad, fué 4 la co-
mida como un perro al que se obliga & zapatazos, A
no ser por el Vicario general, Folentin hubiese pre-
textado una fuerte jaqueca; pero no se atrevié y
comparecié a la hora senalada, expresando su rostro
la preocupacién que le atormentaba.

De habérsele acogido con entusiasmo, hubiera
buscado una excusa para retirarse; pero encontrd 4
los Prévinquieres un tanto frios, 4 Mauricio algo
hostil y & Rosa todo lo tranquila que una joven se-
gura de sf misma puede mostrarse. En vez de ser
agasajado, Folentin tuvo que hacer esfuerzos para
conquistarse el favor de la familia y llegé 4 dudar
de que su pretensién fuera tan bien acogida como
é1 habia creido. Se le recibia sin ninguna familiari-
dad y casi con indiferencia. La altivez de Folentin
se desvanecid; se juzgd un nino ante Rosa, que le
trataba como verdadera soberana, y se vié obligado
4 rendir pleitesia 4 la orgullosa joven.

Esta no tardé en darse cuenta de la situacidén y
de la capitulacién del adversario, aprovechdndose
inmediatamente de todo. En la mesa estuvo sentada
4 su lado y se condujo con una amabilidad delicio-
sa, no exenta de altivez, que ponfa de manifiesto
todo el valor de su benevolencia. Se¢ habia vestido
con refinada elegancia, lo que la hacia aparecer mas
que encantadora & los ojos de Folentin. Durante
esta primera velada, Folentin se enamoré perdida-
mente; aquel hombre calmoso se inflamé repentina-
mente, ansioso de aquella joven coqueta y adorable,
que al mismo tiempo se negaba y se ofrecia irritando
el capricho hasta convertirlo en pasién. Después de
la comida no se separd un instante de ella, siguien-
do su blanca y perfumada falda, embriagandose con
el aroma que se desprendia de sus blanquisimos
hombros y devorando con la mirada sus hermosos
ojos, su linda boca y sus rubios cabellos. Parecia un
colegial, que no se preocupara lo mds minimo para
disimularlo.

Estaba, como mds tarde lo confesd, «entusiasma-
disimo,» y le importaba muy poco cuanto pudiesen
pensar 6 decir; no se ocupaba mds que de su propia
satisfaccidn, y ésta consistia precisamente en olyidar-
lo todo por el amor de aquella encantadora criatura
cuya posesién habfa llegado 4 entrever. Fu€ preciso
que 4 las once le indicasen que habfa llegado el mo-
mento de retirarse, pues por su gusto hubiera per-
manecido en Beaumont indefinidamente. Sus hermo-
sos caballos piafaban en el patio hacia una hora, so-
portando una lluvia fria y muy propensa 4 las enfer-
medades, y ni siquiera se le habia ocurrido hacerles
entrar en la cuadra. Rosa le recordé el peligro que
las bestias corrian, y entonces se levanté como sor-
prendido y dijo 4 la joven con acento consternado:

—Si, me voy;tiene usted razén;es preciso que me
vaya. Pero ¢me permitird usted que vuelva mananar

—Maiana y todos los dias; es cosa convenida.
Iis cosa convenida, ¢no es cierto?, pregunto para
hacerlo repetir otra vez, como si no estuviese bas-
tante seguro, -

—S8i, dijo Rosa mirdndole imperiosamente. A no
ser, caballero, que me dé usted motivos de queja...

—No tengo mas que un deseo, articulé Folentin;
complacerla siempre, y le pido por favor que no lo
dude.

Rosa cambié de actitud, y sonriendo amablemen-
te dijo:

—No lo dudo. .

Le tendié la mano, que €l besé con entusiasmo,
y saludando después con ceremoniosa cortesia Se
retird. _

Al siguiente dia por la maifiana, cuando Rosa iba
4 pasear 4 orillas del canal, pasé por el jardin de Va-
lentin Raynaud en ocasién que éste salia de su casa.
Se detuvo para saludar 4 la joven, y su asombro fué
grande al decirle la sefiorita:

—Voy 4 darle una noticia que no quiero sepa Por
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casualidad y de labios de cualquiera. Desde ayer soy
la prometida del barén Folentin de Rocher.

Valentin no manifestd la menor sorpresa; su fiso-
nomia permanecié impasible y se limité 4 exclamar
«;Ah!y Y luego, como si hubiese querido dar tiempo
4 la reflexién, anadié friamente:

—Is un excelente partido. Le doy mi enhora-
buena.

Rosa repuso:

—Si, es un excelente partido, ¢verdad?

Valentin la miré con asombro.

—:Me pregunta usted mi opinién?

—Si, deseo conocerla, porque tengo una gran con-
fianza. en usted. Sé que profesa un gran afecto 4 los
mios y que se interesa por mi...

Valentin palidecid, y las lagrimas
asomaron 4 sus ojos. Apartése un
poco, pero Rosa ni siquiera le mi-
raba; con la punta de su sombrilla
trazaba signos en la arena, comple-
tamente abstraida en sus preocupa-
ciones y sin cuidarse de las impre-
siones de aquel 4 quien se dirigia.

—Si usted tuviese una mala opi-
nién del barén Folentin de Rocher,
estoy segura de que tendrfa la fran-
queza de decirmelo, 4 fin de evitar
que mads tarde fuese desgraciada.
:Me equivoco?

Valentin se vié obligado 4 con-
testar, y con voz que ahogaba las
violentas impresiones experimenta-
das dijo:

—Noj;no se equivoca usted. Na-

dad. Debo tanto agradecimiento 4
su familia, que si me fuese preciso
escoger entre...

No llegé a concluir. El final de
la frase parecié 4 Rosa tan inespe-
rado, y €l tono con que habia sido
pronunciada tan singular, que fij6
en él una mirada penetrante; pero
Valentin habfa recobrado ya su
sangre fria y repuso:

—Usted puede y podra siempre
contar conmigo. Con su familia
tengo contraida una deuda de reco-
nocimiento que nunca podré pagar.

~—iQué? ¢Porque papd le puso
al frente de su fibrica? El es quien
le debe a4 usted muchisimo. Asf
esta de disgustado al ver que se
va. No hable de su agradecimien-
to, hable tan sélo de su afecto.

—Si, de mi afecto mas profundo,
dijo con emocién; porque cuando
quedé huérfano, su padre me edu-
c¢6 como si fuese su propio hijo.
Creci en su casa al lado de su her-
mano, dejando que me forjase la ilusién de que no
estaba solo en el mundo y de que tenia una familia
que me queria. Iisos son favores inestimables, por-
que el aislamiento es muy triste para un corazén de
nino, y el abandono produce mads tarde frutos muy
amargos. Los anos de mi juventud en que me sentia
libre de penalidades y exento de ambiciones han
sido los mds dichosos de mi vida., Siempre los re-
cordaré con alegria, y sea lo que fuere lo que el
porvenir me reserve, su dulzura sera un recuerdo
contra los desencantos y las penas. .

El rostro de Valentin, animado entonces, refleja-

ba los sentimientos expresados con tanto entusiasmo.

que no podia dominar. Bruscamente habfa cambiado
de actitud, y Rosa, con profunda sorpresa, no veia
ante ella al subordinado de su padre. Era un hombre
de rostro enérgico y ojos brillantes; su cuerpo se
habia enderezado como sile hubiese hecho mads alto
el sentimiento de su independencia. Rosa no encon-
traba al Valentin Raynaud que tenfa costumbre de
ver yal que trataba con la familiaridad de un antiguo
compaiiero de juegos y con la benevolencia de un su-
balterno Wtil. Era su igual, y se daba perfecta cuenta
de que lo era.

Involuntariamente, en la imaginacién de la joven
Prévinquieres se establecié la comparacién entre
aquel muchacho inteligente y robusto y los elegantes
y superficiales jévenes que ordinariamente trataba. Kl
joven marqués de Condottier, enfundado en su frac
que le hacia un talle de damisela, con los cabellos
perfectamente alisados y peinados sobre la frente, se
le aparecié y le produjo el efecto de un maniqui re-
matado por una linda cabeza de peluquero. Ll re-
cuerdo del mismo Folentin le hizo aparecer ante sus
ojos fatuo, amanerado y manidtico. Sin embargo,
eran los tnicos hombres que ella habia consideraclo
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buenos para maridos, porque pertenecfan al gran
mundo, y fuera de éste no habia, en su concepto,
existencia posible. Valentin Raynaud encarnaba pre-
cisamente la categorfa de gentes miradas por la se-
norita Previnquieres como inaceptables, porque la
vida 4 su lado hubiera sido de tranquilidad absoluta
y de obscuridad dichosa.

Pero en aquel momento Rosa se pregunté con re-
pentina clarividencia si no se engafiaba 4 si misma,
51 sus juicios no eran falsos y si los hombres de vida
esplendente y ruidosa no eran inferiores 4 los de
labor productiva y pacienzuda energia. I.as discu-
siones ofdas durante tantos afios entre su padre y su
madre sobre la distincién de castas y ¢l valor de los

-

Sus hermosos caballos piafaban en el patio hacfa una hora

individuos se cristalizaron en un instante y sintio
que se le oprimia el corazén al decirse: «jS1 me en-
ganaré!y Respecto 4 este asunto de tanta gravedad
para ella, quiso oir los juicios que un hombre como
Raynaud podfa dar, juzgdndole bastante honrado y
con la suficiente entereza para decirle la verdad, y
se resolvié 4 interrogarle de nuevo. Reanudo la con-
versacién en el punto en que Valentin la habia de-
jado, y avanzando lentamente por el paseo, le dijo:

—_Hasta hoy no he conocido ni los desencantos,
ni los pesares. Todos se han esforzado para hacerme
la vida agradable ¢ igual, y todavia no he conocido
mas que satisfacciones. Tal vez esto sea malo, por-
que acaso no serd siempre asi. Pero un marido no
siempre tiene las mismas debilidades que un padre
y una madre... {Y si sufriese una desilusién? Desea-
ria que mi vida continuase siendo lo que ha sido
hasta aqui. Me parece que esto seria una felicidad.

Valentin movié la cabeza. : ,

— Felicidad!, repitié. Muy atrevido seria preten-
der dar una definicién absoluta de esta palabra. No
existe mas felicidad que la que cada uno se labra
por si mismo, pues lo que contenta & unos desespe-
rarfa 4 otros, y en esto entra por mucho el tempera-
mento, y sobre todo la inteligencia. Si usted no pide
al barén Folentin mds de lo que €l le pueda dar, es
posible que la haga muy feliz. :

Imposible dar idea del desdén con que Valentin
habfa pronunciado estas palabras. stremecidse
Rosa, sintiéndose lastimada en lo mds profundo de
su orgullo, y replicé vivamente:

—Soy lo bastante curiosa para desear saber cOmo
comprende usted la felicidad. _

Valentin movié la cabeza y dijo sonriendo:

—Si usted quiere que le explique lo que eés una
mdquina segadora, lo haré con mucho gusto. Es este

mi oficio, y podré hablar sin miedo d decir tonterfas.
Pero pedirle 4 un pobre mecdnico que desenvuelva
teorfas filoséficas, es jugarle una mala partida.

Rosa le mird, y con un gesto autoritario dijo:

-—Sin embargo, es preciso que haga usted un es-
fuerzo. Ha suscitado usted dudas en mi espiritu, y
es necesario que las disipe.

—:Y si1 las aumento?

—Pronto lo veremos.

Sent6se en un banco, indicando a Valentin que
hiciese lo mismo 4 su lado, y en tono despético
anadio.

.—-Vamos, empiece usted; le escucho.

—7Pues bien, dijo Valentin con resolucién; si tu-

- viese que ocuparme de mi propia

felicidad, la elegida por mi, no hu-,

biera sido una de esas jovencitas

| todo candor, dulzura y obediencia.

Yo habria querido asociar 4 mi vida

4 un ser lleno de voluntad y ener-

gia, aun cuando sus ideas no hu-

biesen sidc semejantes & las mfas,

porque hubiera experimentado un

: goce infinito haciéndole compren-

: der lo que es razonable, lo que es

bueno y formandole el espiritu con

la experiencia misma de la vida. La

hubiera querido hermosa, porque

el encanto de la mujer ilumina y

vivifica el alma de su companero,

le empuja a grandes concepceiones

y le da fuerzas para darles forma,

nada mds que por la gloria de

8 triunfar ante ella. De haber encon-

., | trado esa mujer, la hubiera adora-

g do y servido como a una soberana;

: | todo cuanto hubiese podido desear

de maravilloso y eéxtraordinario,

hubiera encontrado en mi fuerzas

bastantes para realizarlo. Para dar-

le una satisfaccion, para asegurarle

un éxito, hubiera sido capaz de re-

volver el mundo. Hubiera querido

escalar las mas elevadas posiciones;

la habria adorado con ciega adora-

cién, hubiera sido mi constante

pensamiento, y a todas las horas

de su existencia hubiese tenido la

certidumbre de que sdlo trabajaba

para que las demas mujeres la en-
vidiasen.

Se detuvo para tomar aliento, y
con dolorosa expresiéon anadio:

—Pero ¢por qué me hace decir
todo esto? No es mds que un sue
no; porque ¢dénde encontrar la
mujer capaz de adivinar semejante
amor? Para que tuviese 1dea de que
existe seria preciso explicarselo. 'Y
Jcomo atreverse a hablar con tanto
atrevimiento delante de ella? Ha sido preciso que
me obligue usted 4 una entrevista para que yo aban-
donase mi reserva. Yo le ruego que me perdone.

Rosa no contesté. Pensaba en el sentido miste-
rioso que descubria en las palabras de Valentin;
eran una revelacién para ella, y no podia equivocar-
se. Todo cuanto acababa de decir se referia d ella y
4 él: la mujer independiente y orgullosa cuya con-
quista debfa ser un goce triunfante era ella; el hom-
bre enérgico y apasionado que se sentia con fuerzas
para revolver ¢l mundo, y demostrar asi su amor,
era €. De modo que, sccretamente €l la queria, la
deseaba, y aprovechaba Ja ocasién que se le ofrecia
para decirselo. Rosa fruncié el entrecejo, y dijo:

—Usted acaba de describirme muy minuciosa-
mente lo que podria hacer la felicidad de un hom-
bre enamorado, de una mujer cuya posicién social,
si no he equivocado el sentido de su discurso, fuese
muy superior 4 la suya.

—Muy superior, contesté humildemente Valentin.

— Aceptar 4 usted, ¢seria para ella una especie de
descensor

—En el presente momento; sf, es indudable; seria
necesario que ella tuviera el valor de resignarse, y
esto es lo mas dificil.

—JUsted mismo se da cuenta de la dificultad?

~—Como que 4 diario veo la inmensa distancia que
separa la fortuna conquistada y la posicién social
adquirida, de la riqueza en formacion y de la situa-
cién disputada. Pero también sé que los que dan el
asalto pueden apoderarse de la fortaleza y arrojar de
ella 4 los que la poseen. Precario es el poderio de
los que no son mas que los herederos de la conquis-
ta; la grandezay la fuerza verdaderas solo se encuen-
tran en los mismos conquistadores.

( Se continuard. )
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CURIo‘sIDM)Es CIENTIFICAS
cOMO SE DEFIENDEN T.AS PLANTAS

Hablé no ha muchos dfas en un articulo de los
movimientos de ciertas plantas. No es menos curio-
so saber cdmo se defienden ciertas especies vegetales.
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Ortiga dioica macho

Stahl, célebre botdnico alemdn, cita casos rarf-
SIMOS. .

- Unas plantas se defienden entre si; otras de in-
{luencias exteriores perjudiciales. Y lo hacen con una
perseverancia que revela en ellas verdadero instinto
de conservacion.

d(}_ﬂiél‘l I.'JleiEI'ﬂ. suponer, por E:jempl{}, que el tani-
no, contenido en grandes proporciones por distintas
especies, no solamente obra en su nutricién como
antipttrido, sino que las preserva de encarnizados
enemigos?

Y afirma dicho botdnico: «He dado de comer 4
algunos caracoles hojas de rosal abundantes en tani-
no y no consintieron. en probarlas. He tratado esas
mismas hojas con alcohol, gran disolvente de aque-
lla substancia, y los caracoles las han devorado con
fruicién. ¢Quiérese mejor prueba?y

IZ1 4cido oxdlico, los amargos, los alcaloides de |

otros vegetales, apartan
de su lado 4 muchas es- e
pecies herbivoras. S

i

m e =

- Los aceites esenciales ST et e
de olor penetrante que AN '
¢laboran algunos gera-
nios, ¢l hinojo, la menta,
y que exhalan en forma
de vapor, sirven como re-
gulador de la temperatu-
ra; una rafaga de aire olo-
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calor que el aire ordina-
rio; de dia recogen mejor
¢l sol y de noche retienen
mas ¢l calérico.

No hay para qué decir
cuanto no sirven estos
olores para alejar ciertos

roso es mas permeable al LY e S

Piel de galeote ¢chanjany
Reptiles que cambian de color con una rapidez extraordinaria
(Corte 4 través, muy grucso.)

tasol. A la siguiente mafiana, 4 las pobres hojas sélo
les quedan los nervios; el varillaje, como si dijéramos.

Otra observacién curiosa: en casi todas las plantas
cultivadas disminuyen los medios de defensa. I.a le-
chuga silvestre tiene espinas terribles; la cultivada
ha sulrido el desarme. ¢Influird el cultivo? Esincues-
tionable. |

Parece que la planta abandona sus medios. de de-
fensa en cuanto es una protegida del hombre.

PECES AZULES QUE NO 1O SON, PECES ACROBATAS
Y PECE3 RBLECTRICOS

Los peces azules no son azules, y este punto estd
intimamente relacionado con otro muy capital; el
por qué clertos animales cambian de color con una
grande ¢ incomprensible rapidez.

.,‘im;‘m..‘“"l

Cardo silvestre cubierto de escarcha

Estudios recientfsimos han dado con la clave: un
triunfo mds para el microscopio.

Resulta que en la que parece parte azul de los pe-
ces hay sélo pequenos granulos pigmentarios negros;
que €stos van asociados muchas veces al pigmento
amarillo, y la mezcla da tintes verdes; y que basta
una leve diferencia en el nimero y dimensiones de
los granulos para que la
coloraciéon se modifique.

Y no se expresa asi
cualquiera; se expresa el
sablo naturalista Man-
donl, quien asegura que
el camaledn, la rana y
otros animales no tienen
en sus tegumentos mas
que pigmentos de color
amarillo, rojo y negro.
Tegumentos que contie-
nen grandes espacios ce-
lulares ramificados, con
movimientos propios.

Xl sabio viene & parar
4 nuestro tema: no hay
peces azules, no hay célu-
las pigmentarias de este

insectos. Poned una hoja de geranio al paso de un | color, que es sélo originado por la dilatacién de las

caracol, y veréis c6mo esquiva su encuentro; la hoja

lleva una esencia secreta que la protege.
Pero no todas las plantas usan armas tan etéreas;
ahi esta la ortiga, que no nos dejard mentir.

Y cosa particular: no tienen estas plantas por sis-
tema el arte de defenderse; por el contrario, cuentan
sus simpatias y antipatias. La ortiga tolera las orugas

y otros insectos de muchas clases sobre sus hojas, y
¢n cambio tiene declarada guerra mortal con sus for-
midables pudas & limacos, caracoles, mamiferos her-
bivoros y aun al hombre mismo. Ll dcido férmico
‘de sus puntas inclementes dafia nuestra
carnizamiento.

He dicho que ciertas plantas tienen simpatias y
antipatias. Es indudable. Ahi tenéis al cardo mariti-
‘mo. Sus flores, siempre sumergidas en el agua, tie-
nen hojas erizadas de agudisimas espinas, aceradas
y resistentes. _

iPobre molusco ¢l que osa acercarse 4 ellast En
caimbio, podéis verlas sirviendo de quitasol 4 innu-
meérables caracolillos y conchas, con los que parecen
adornarse en un rasgo de coqueteria, que, por cier-
to, les cuesta bien cara.

Caracoles y conchas se pasan asf, bien ricamente,
el dia a’la sombra. Y por la noche se comen el qui-

piel con en-

células pigmentarias negras. Y cuando el sabio lo
afirma tan rotundamente, sera cosa de creerlo.
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y Un salto del atin
En el fondo se ve una barca con varios fotografos

Ya que hablo de peces, ¢4 qué no imaginan los
lectores cudl es lailtima palabra del sport fotogréfico

en los listados Unidos? /Justantanear peces acré-.
batas.

Me permito llamar asf al atin y al tarpén (pongo
por pez), gente de escama que se permite de vez en

cuando saltar 4 seis y siete metros sobre la superfi-
cie del agua,

Escopeta fotogrdfica

Las piruetas del tarpén son notables. No hay gim-
nasta que pueda igualarle en gallardia y agilidad. E]
rey de la plata, como le llaman en México, es tam-
bién el rey de los saltarines acudticos.

Y aqui de los apuros del fotégrafo. :Cémo sor-
prender las artfsticas volteretas de este enorme pes-
cador

Con buéna voluntad no hay imposibles. Y ¢l doe-
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El gymnoto eléctrico

tor W, L. Howe, un sefior que inverna en ‘Tampico,
babfa favorita de los tarpones, ha inventado una es-
copeta con la que se fotografia todo cuanto se apunta,

Véase un ejemplar. El canén de la escopeta tiene
un kodak de 10 X 12
centimetros.

Para hacer la instan-
tinea basta apretar el
gatillo.

Todo es cuestidn de
vista y acertar 4 poner...
la instantinea donde se
pone el ojo.

Queria hablar de otra
especialidad de pesca-
dos: los electricos. La
cronica se alarga y he de
hacerlo brevemente.

Figuran entre los pe-
ces que esconden fluido
eléctrico en su misterio-
SO Organismo varios
ejemplares a cual mas
notable. Citaré uno, el
gymnoto ,

Humboeldt tiene he-
chos interesantes estu-
dios sobre la constitu-
ciénorganicadeestepez. -_

[is temerario, dice, exponerse al contacto con un
gymnoto cuando se irrita. Equivale 4 la descarga de
una botella de Leyden. |

Y anade el naturalista que en cierta ocasién colo-
cé sus pies sobre uno de estos pescados dentro del
agua, y le duraron los efectos de Ja descarga eléctri-
ca sobre sus articulaciones todo el dia.

Ein algunos puntos del Brasil y la Guyana aplican
estos peces 4 los paraliticos. |

Nuestros dibujos daran una idea al lector del mo-
do de ser de estos rarisimos ejemplares.

£

Corte transversal del gymnoto:
¢, aletas; B, Grgano eléctrico
inferior; 22, septo fibroso sa-
gital que separa en dos partes
iguales el organo eléetrico y
la musculatura del troneco; A4,
6rgano eléetrico superior; S,
&, haces de las columnas; &,
musculatura del tronco; ¢ 2,
columna vertebral; », cavidad
general; 2, 22, vejiga natato-
ria; 72, ¢, nervios eléetricos.
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Organe eléctrico del gymnoto
representado en toda su extensién
a, ano; e ¢, dreano eléetrico; 72, aletas.
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CASAS QUE CAMBIAN DE POSTURA

GUIA DE MAQUINISTAS Y FOGONEROS

Daremos a conocer una nota que
no deja de ofrecer curiosidad por lo
infrecuente que es aun en climas
muy frios.

Iin Jamaica Bay y Nueva York
¢l hielo ha hecho cambiar de pos-

tuados en las riberas de los rios
caudalosos.

dCémo? Alla 4 fines de febrero
dltimo se desarrolléd por aquellas
latitudes una horrorosa tempestad.

Y tal fué la violencia que impri-
mid 4 las aguas, que al sobrevenir
las mareas altas levantaron la gran
costra de hielo sobre la cual habia
edificadas numerosas viviendas.

I.as consecuencias pueden apre-
ciarse en la fotografia adjunta.

Es un club de pesca, situado a
la desembocadura del rio, que de
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la noche 4 la manana quedé en el
aspecto lastimoso que puede con-
templarse.

Ii1. DOCTOR IFAUSTINO.
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LIBROS ENVIADOS A ESTA REDACCION

5 POR AUTORES O EDITORES

BIBLIOTECA VETERINARIA, por /. Zellez y Lipez. — Opor-
tunamente nos ocupamos de los cuatro primeros tomos de esta
importante biblioteca que edita la casa Bailly-Balliere ¢ Hijos,

Club de pesca al que el hielo ha hecho cambiar de postura

de Madrid. Los tomos V, VI y VII ahora publicados coni-
prenden, el primero un Manual del exterior y reconocimiento
de los animales domésticos, y los otros dos un Manwual de Fi.
siologla & Iligiene, en el que se estudian la fisiologfa ¢ higiene
de la musculacion, inervacién, sentidos, metabolismo, sangre
y linfa, circulacién y superficie externa del organismo, la ali-
mentacion, respiracién, eliminacién, sintesis del trabajo y de
la nutricion, ovulacién, seminacién y copula, el hielo, la at-

mosfera, los climas y los pardsitos. Cada tomo encuadernado
en tela se vende 4 Lres peselas.
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R BT S DE FERROCARRILES, por ZPablo Sans y

_I-"'_.: ;.,_'.."' IS

Guitart. = Agotada la primera edicion de
esta importante obra, cuya utilidad ha
sido reconocida y apreciada singularmen-
te por aquellos a quienes interesa poseer
los conocimientos necesarios para la con-
servacion y conduccién de las locomoto-
ras, ha publicado una nueva edicién el co-
nocido editor D. Francisco P'uig, prestan-
do con ello un sefialado servicio y honran-
do al propio tiempo la memoria de su
autor, el malograde ¢ inteligente ingenie-
ro D. Pablo Sans. Forma un elegante vo-
lumen de 15 % 22, de 240 pdginas, ilustra-
do con varios grabados, y véndese al pre-
cio de 6 pesetas cada ejemplar.

NUEVO SISTEMA TEORICO-GRAFICO DE
LA MUSICA, por Angel Menchaca. — Ex-
posicion completa y minuciosa del nucvo
sistema musical inventado por el autor, es
el libro 4 que nos referimos, destinado 4
reemplazar el pentagonal, de suerte cue se
trata de introducir una verdadera revolu-
cién en el método de la ensefianza. No es
nuestro propdésito emitir un juicio acerca
de la obra que mencionamoes, pero sf nos
permitimos llamar la atencién de nuestros
lectores acerca de ella por la importancia
de los estudios que entrafia, que asignan
al Sr, Menchaca una personalidad digna
de consideracion. Consla el libro de 150
pdginas y ha sido impreso con pulcritud y elegancia en el ¢Ta-
ller de publicaciones)» de La Plata. (Reptiblica Argentina.)

MEMORIA DEL ORFEON PAMPLONES. 1004. — Se explican
en esta Memoria los premios obtenidos por el notabilfsimo or-
fedn en el afio 1904, los conciertos y funciones en que ha to-
macdo parte, y se enumeran las nuevas obras estudiadas durante
el tltimo curso. Contiene ademads el balance y las listas de so-
cios honorarios, protectores, fundadores y activos. Ha sido
impresa en Pamplona en la imprenta de Nemesio Aramburu.
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PUBLICACION NOTABLE

EL MUNDO FISICO

POR AMADEO GUILLEMIN
TRADUCCION DE D. MANUEL ARANDA Y SANJUAN

GRAVEDAD, GRAVITACION, SGHEHD,‘ LUEI, CALOR, MAGNETISMO,
ZLECTRICIDAD, METEOROLOGIA, FISICA MOLECULAR

Ldicidn tlustrada con grabados intercalados y ldninas
cromolilografiadas

Fsta importante obra es el tratado mé4s completo y
moderno de caantos fendmenos fisicos se presentan en
12 naturaleza, ast de los que parecen mds insignifican-
tes como de los que suspenden el dnimo con sus pode-

rosas manifestaciones. Kscrita en estilo sencillo, descartadas de ella todas las demostra-
ciones matematicas para hacer mis comprensibles las leyes y teorfas de dichos fen6menos
4 toda clase de lectores yacompafiada d egran numero de grabados que representan maqui-
nas, aparatos.y cuantos inventos se han hecho hasta el dfa en el texrreno de la Fisica, es | el suscriptor.
un verdadero trabajo de ciencia popular, claro y preciso, que instruye deleitando y que
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I Muestra de los grabados de 1a obra. -~ Audiciones
telefénicas teatrales

debe figurar en la biblioteca de toda persona amiga de
la instruceidn.

Asf, después de tratar de los fenémenos y leyes de
la Grawvedad, explica de un modo comprensible como
esos fenénenos y esas leyes han trafdo consigo el pén-
dulo, la balanza, la prensa hidrdulica, los pozos arte-
sianos, las bombas, la navegacién aérea, etc. A la teo-
rfa completa del Sonido agrega una enumeracién de
las aplicaciones de la Aezistica y de los Instrumentos
musicales. La Zuz da Ja descripeién detallada de to-
dos los aparatos 6pticos y de sus aplicaciones 4 la fo-
tograffa, microscopio, ete. El Magnetismo y la Llec-
¢ricidad proporcionan ancho campo al autor para des-
cribir sus asombrosos fenomenos y sus causas. En el
Calor nos da 4 conocer los grandes progresos hechos
en su estudio, del que han dimanado aplicaciones tan
{tiles como los ferrocarriles, la navegacion, Jas ma-
quinas industriales y otras. Por tiltimo, en la dezeoro-
logta se explican minuciosamente las causas de los te-
rremotos, huracanes, erupcioneés volcanicas, etc. A

Por esta rapid{sima resefia del contenido del MUNDO  §

= e o W T T

Fisico podr4 venirse en conocimiento de la gran utilidad de esta obra.
Esta lujosa edicién consta de tres tomos ricamente encuadernados con planchas alegé-
ricas y se vende al precio de 45 pesetas pagadas en doce plazos mensuales s asf lo solicita

Se reparte asimismo por cuadernos semanales 4 cuatro reales uno.

Se enviardan prospectos 4 quic los reclame 4 los Sres, Montaner y Simdén, calle de Aragdén, nims. 309 y 311, Barcelona

T ] R —— roadm L T T il

Las casas extranjeras que deseen anunciarse en LA ILUSTRACION .&RTISTIG.& dirijanse para informes 4 los Sres. A. Lorette, Rue Caumartin
nim. 61, Paris.—L.as casas espaiiolas pueden dirigirse 4 D. Claudio Rialp, Rambla de Catalufa, 14, entresuelo, Barcelona
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Sucesor da
BOYVEAU-L.AFFECTEUR.

£ / bOYVEAU-LAFFECTEUR
¢ (Célebre Depurativo Vegetal
EXIGIR EL FRASCO LEGITIMO

Vendese en casa do J. FERRE, farmacentico, /

REGISTRADA.

v EN TOoDAS Lasg Fam

e

isterio de Cultura 2006

Jarabe sin narcoético..
Facilita 1a salida de los dientes, previene 6 hace desaparecer los
sufrimientos y todos los Accidentes de la primera denticion.,

EXIJASE el SELLO del ESTADO FRANCES
ermmedl FUMOUZE-ALBESPEYRES,78, Faubt St-Denis, PAris, femems

Mmaciams pro GLOBO.

REMEDIO DE ABISINIA
EXIBARD

En Polvos, Cigarillos, Hojas para fumar

Marca DE FABRICA

PARIS, 102, Rue Richeliay.— Todas Farmaeias,

SOBERANO contra

B S IWE H\.
CATARRO, OPRESION

y todas Affecciones Espasmédicas
de las Vias Respiratorias.

30 ANOS DE BUEN EXITO
MEDALLAS ORO y PLATA.

DEPOSITO EN TODAS LAS BOT

LI
bl Iln.

santa,” Brongultis, Resfriados; Romadizos, de los Reumatismos,
Dolores, Lumbages, etc., 30 aiios del mejor éxito atestiguan la eficacia de

este poderoso derivativo recomendado por los primeros inédicos de Paris.
Exigir la Firma WILINSI,
ICAS Y DROGUERIAS., —

L T Lk B Mt P oLty e A D
Py e 5 0 5, T ol s -

Soberano remedio para rapida

curacion de las Afecciones del :
pecho, Catarros, Mal de gar-

PARIS, 81, Rue de Selne.
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RECIENTES EXPERIMENTOS REALIZADOS EN EL SENA CON EL HIDRO-AEROPLANO DE M. ARCHDEACON TRIPULADO Por M. Voisin. (De fotografia de M. Rol y C.2, Parfs.)
(Véase la explicacién en la pdgina 498.)

SE RUEGA EXIGIR SIEMPRE
INFLUENZA 7. % LOS VERDADEROS Y LFICACDS
' \ PropucTos BLANCARD

: ﬁﬁ;a recata contra 10s F[ﬂjﬂ.ﬂ la jif
Cloresis,la Anemia,el Apoca- |
miéento,l\as Enfermedades del @
HENMOSTATICA pecho y de los {ntestinos, los @

Esputos de sangre, los Catarros, \a Disenteria, etc. Da nueva vida &
4 la sangre y entona todos los érganos. i
.FEI-', iRae Saint-Honoré, 1665, —
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A& // ANEMIA

# COLORES PALIDOS _fii
‘é’ EMPOBREGIMIENTOD

AROUD'

/ ((CARNE- QUINA- WiERRO )

SITO EN TODAS Boricas ¥ DROGUERIAS,
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